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" iginde, manzaranin yalniz cesim toz bu-

lutu farkedilen trenden bakilmca her §ey biraz JS-

siz ve nevmid goriiniir. Lokantah - vagonun pen-

ceresi, Cin ulkesinin incelenip anla§ilabilecegi 

yer olmasa gerektir. insani ogle yemegine ka-

tir siiratinden daha fazla bir hizla ula§tiran 

nakil vasitasi, yanlis. bir manzara telkin eder. O-

nun icin, konforu bir yere atarak asil tozun icine 

dalmak lazimdir. insan tamamiyle toza bulandigi, 

toz kokusunu dili iizerinde artik hissetmemege 

ba§ladigi ve tipki bir Cinli gibi bir yudum sicak 

suyu lezzetlerin en iyisi olarak duydugu zaman-

dadir ki, ancak bu iilkenin hakiki cephesini an-

hyabilmek igin lazim olan §artlan yerine getirmis, 

olur. I§te o zaman insan, bu iilkenin kahramanlik 

meziyetlerine tam manasiyle sahip bulundugunu 
anlar..." 

Peter Bamm, Kleine Weltlaterne, Das 

Grab des Konfuzius, 1935. 

1946 yilmda Prof. H. Th. Bossert ve Dr. H. £am-
bel tarafindan yayinlanmi§ olan «Karatepe» bro-
§uruniin, (Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi 
Eski O n Asya Kulturlerini Ara§tirma Enstitiisii ya-
yinlari, No. 1) bir Hitit §ehrinin bulunmasi ve yeni 
bir Eski - Sami yazitinin meydana cikanlmasi ba-
kimindan bilim alaninda yankilar uyandirmis, oldu-
gunu gerek Turk ve gerek yabanci bilginlerin Ensti-
tumiize yolladiklari muhtelif yazilarmdan ogrenmis, 
bulunuyoruz. Karatepe ile yakindan ilgilenen Arke-
ologlar, Hititologlar ve Sami - Diller Miitehassislari, 
gondermis. olduklan bu yazilannda, bizden, ce§itli 
buluntular hakkinda daha teferriiath bilgi istediler. 
Ilk-Raporda da i§aret ettigimiz gibi, (bk. s. 4 vd.) 
harabenin ormanlar arasinda koylerden dahi uzak 
bir tepe iizerinde olmasi ve binaenaleyh orada ko-
nakhyacak vakit, §art ve imkanlann bizde o zaman 
mevcut bulunmamasi dolayisiyle, Karatepede'ki a-
ra§timalanmizi ancak bir kag saate inhisar ettirmek 
mecburiyetinde kalmis, ve daha etrafh incelemeleri 
1946 / Sonbahanna birakmi§tik. Muhtelif sebepler-
den otiirii ancak 1947 / ilkbahannda yapmak firsa-
tini buldugumuz bu ikinci geziden sonra yayin ala-
nina konulan a§agidaki satirlarda, Karatepe ve do-
laylanndaki eserlerle ilgilenenlere toprak iistii bu-
luntulan hakkinda, — bir on raporun hacmine siga-
bilecek nispette — bilgi verilmege gali§ilacaktir. 

Durumun bilim alanmdaki onemini takdir ede-
rek Enstitiimiize bu ikinci "Karatepe - Gezisi" ni 
saghyan ve her tlirlu kolayhgi gosteren Istanbul II-
niversitesi Rektorliigiine, ba§ta Dekan Prof. A. Ha-
mit Ongunsu olmak iizere Fakiiltemiz Yonetim Ku-

rulu iiyelerinden Prof. Dr. A. Miifid Mansel'e, Prof. 
S. Esat Siyavu§gil'e ve Prof. A. Hulusi Ardel'e bu-
rada tesekkiir etmeyi bir bore biliyoruz. 

Prof. Dr. H. Th. Bossert ile Docent Dr. U. Ba
hadur Alkim'in gorevlendirildigi bu seferki ara§tir-
malar 15. Mart. 1947'den 15. Nisan. 1947'ye kad^r 
devam etmis ve yolculugun seyrine gore bazi geni§-
lemeler, hatta bazi tabii degi§iklikler gostererek 
bilhassa su maksadlar iizerinde teksif edilmi§tir: 

1° Karatepe harabesinin toprak iistu kahntila-
rini incelemek. 

2° Karatepe'deki Eski - Sami yazitinin kopyasi-
ni almak. 

3° Karatepe'de yapilacak olan miistakbel bir 
kazimn imkan ve §artlariyle yerini tayin et-
mek. 

4° Karatepe ile Kadirli'nin yakin ve uzak do-
laylannda ara§tirmalar yapmak. 

Bir ayhk kisa bir siire iginde bu dort hususun 
tahakkuku saglanmaya cali§ilirken, elde edilmi§ o-
lan malzemenin pek 50k ve o kadar da cefitli olma
si, bu ikinci on - rapordaki agiklamalarm ozet ha-
linde yapilmasmi gerektirmis, ve binaenaleyh miite-
addit meselelerin teferriiath miinaka§alarindan vaz 
gecilme mecburiyeti hasil olmu§tur. Esasen bu mii-
naka§alar, Tiirk Tarih Kurumunun gosterdigi yiik-
sek ilgi ile, onumiizdeki sonbaharda Karatepede ya-
pilmasi kararla§tinlmi§ bulunan kazilardan sonra 
yayin alanina konulacak mufassal raporlara konu 
te§kil edecektir. Yalniz, burada okuyuculanmizin 
dikkat nazarma arzedecegimiz bir nokta varsa, o da, 



giizel bir bahar havasinda ba§hyan ve biten seyaha-
timizin arizali, ormanhk ve iskan yerlerinden uzak 
bolgelerde getin §artlar altinda yapildigini bir defa 
daha tekrarlamak ve binaenaleyh elde edilen bazi 
neticeler hakkinda hiikiim verilirken bu mu§kiil du-
rumumuzun goz oniinde tutulmasini hatirlatmaktir. 

Seyahatimiz cizilen bir program uyannca ol-
mu§sa da a§agidaki agiklamalanmrz bu gezi sirasma 
gore degil, elde edilen malzemenin konusuna gore 
tertiptenmis. olan ve buradaki metnimizin nihayetin-
de goriilen resimlere nazaran yapilmistir; bu tertip-
te ise, Kadirli kazasi igindeki anit ve yazitlar ba§a 

Ilk gezimizde oldugu gibi ikincisinde de Ka
dirli kazasi, biitiin harekatimiz igin bir giki§ iissii 
vazifesini goren konak yeri olarak segildi. Kasaba 
igindeki ikametimizde pek samimi misafirperverlik 
gostererek her bakimdan kiymetli yardimlarini biz-
lerden esirgemiyen Kaymakam B. Munir Alkan'a, 
Belediye Ba§kani B. Ibrahim Savrun'a, e§raftan B. 
Kamil Co§kun'la B. Haci Ali'ye, Dr. B. Ismail Hak-
ki Sayman'a, Milli Egitim Memuru B. Hilmi Inan'a, 
ara§tirmalanmizla bilhassa ilgilenen Ogretmen B. 
Ekrem Ku§gu'ya ve Kadirli - Kuliibii iiyelerine en 
derin te§ekkiirlerimizi sunmagi bir borg addetmek-
teyiz. Incelemelerimizde, bize degerli kolayhgi sag-
hyan Adana Miizesi Miidiirii B. Naci K u m ile Cey-
han'da Dr. B. Sedat Bari'ya ayrica miite§ekkir ol-
dugumuzu bu vesile ile bir defa daha tekrarlanz. 

Kadirli'de gegirmis, oldugumuz mahdut giinler 
zarfmda kasabanin Kuliibiine yaptigimiz miiteaddit 
ziyaretlerde kendileriyle tam§ma firsatini buldugu-
muz Kadirlili arkada§lar, — umumi bir ilgi gektigi 
igin — bizden eski adi Kars Ziilkadriye veya Kars 
Bazaar olan Kadirli'nin daha eski tarihi ile de me§gul 
olmamizi istediler. Kendilerinin bu arzusunu —prog-
ramimiz di§mda olmasina r a g m e n — kabul ettik ve 
Kadirlili'lere, kaza merkezi dahilindeki toprak iis-
tii eserleriyle de kismen olsun ugra§acagimiza dair 
vaidde bulunduk. Ancak istitraden yapabilme imka-
nini buldugumuz bu ara§tirmalar, Kadirli'nin eski 
mimari anitlarmdan olup sonralan camiye tahvil 
edilen ve halen «Alacami» adini ta§iyan §ayani 
dikkat bir kilise kalintisinin gozden gegirilmesi ile 
otuz kadar Yunanca yazitin kopyesine ve bu arada 
bir de Yunanca - Latince bilinguis'in incelenmesine 
ve ayni zamanda Kadirli men§eli olup ta evvelce 
muhtelif yerlerde ne§redilmi§ bulunan ve fakat ba
zi yayin hatalari arzeden bir kag yazitin dahi bu 
vesile ile tekrar ele ahnmasma inhisar etti. 

Olgiileri ahnip yapilmis. olduklari madde im-
kan nispetinde tespit edildikten sonra kopya edilen, 
bazan bir — gerektigi vakit — bazan bir kag defa 
fotograflari gekilen ve nihayet bir veya luzumunda 

ahnmi§, daha sonra £em, Kumkale ve Babaoglan 
kaleleri gozden gegirilmi§ ve nihayet Karatepe ile 
Domuztepe'deki iki iskan yeri incelenmi§tir. 

Kadirli ile Karatepe'nin yakin ve uzak havali-
sinde. ekserisini atla gegtigimiz gezi yollari, 
1:100,000 olgeginde okuyucularimiza sundugumuz 
harita iizerinde i§aretlenmi§tir. Bu haritada, tarafi-
mizca incelenen ve biiyiik olgekli ba§ka haritalarda 
adlari tabiatiyle bulunmiyan mevkiler gosterildigi 
gibi — istikamet tayinini miimkiin kilmak maksa-
diyle— bazi kasaba ve hatta §ehirlerin de isimleri 

kaydedilmi§tir. 

miiteaddit estampajlan yapilan biitiin bu yazitlar, 
buradaki on - raporumuzda hem fotograf, hem es-
tampaj, hem de desen halinde basilarak ilgililerin 
tetkik nazanna sunulmu§tur. Yalniz, yer darligi yii-
ziinden bunlarm yeni Yunan harfleriyle gevri - ya-
zisi verilememis, ve — esasen bir gok ahvalde bu 
sahanin mutehassislan tarafindan kolaylikla yapi-
labilecek olan — kink ve eksik yazit metinlerinin 
tamamlanmasi da ayni sebepten otiirii burada gos-
terilememi§tir. 

Res. 1 Harita, J. Th. Bent'ten: Journal of Hellenic Stu

dies, Cilt XI, (1890). lev. VIII. 

Harita, James Theodore Bent'in (1852 - 1897) 
XIX. yiizyil sonlarma dogru Dogu - Kilikya'ya yap-
mis, oldugu gezisinde takip ettigi yollari goster-
mekte ve bu giinkii iskan yerlerinden bazilari-
n m antik isimlerini de kaydetmektedir. Kadirli'
nin eski admin Bent tarafindan Flaviopolis olarak 
ihtimal dahilinde telakki edilmesi, ileride de gdrii-
lecegi veghile, gok muhtemel olmasina ragmen ke-
sin addedilemez. Flaviopolis adindan da anla§ildigi 
gibi kasabanin kurulu§ tarihi Flavien'lere, yani 
Vespasianus (M. S. 69-79), Titus (M. S. 79-81) 
yahut Domitianus (M. S. 81 - 96) devrine inmekte-
dir. Flaviopolis'e ait olan meskukat ise, M. S. 74 ile 
ba§liyan bir gag verir. Diger taraftan, Flaviopolis'in 
Flavias §ehri ile ayni olup olmamasi hususunun ta-
yini de yine giig bir mesele olsa gerektir. Ptolemeus-
un verdigi bilgiden, Flaviopolis'in Dogu - Kilikya'-
daki Harakene bolgesinde oldugunu anlamakta-
yiz. Flavias §ehri ise ayni surette Dogu - Kilikya-
da kain olmakta ve eski adi Anazarbos olan bu giin
kii Anavarza'dan 18 mil kadar uzakhkta bulunmak-
ta idi. (Kr§. Pauly - Wissowa, Realenc. d. class. Al-
tertumswiss. VI, 1909. sut. 2514-2516). 

O zamanlar Bent'in segmi§ oldugu yolun, bu 
havalide ilmi amaglarla dola§mi§ olan hemen bii
tiin seyyahlann takip ettikleri tipik yol oldugunu 
da bu vesile ile hatirlatmak isteriz. Nitekim hari
tada da goruldiigu gibi bu gezginlerin me§gul bu-
lunduklan bolge hemen sadece Kilikya ovasi olmuf, 

KADIRLI igiNDEKI A R A § T I R M A L A R 
(Bk. Res. 1 - 83, 161 - 196, ve 203 - 212) 



bu ovayi ku§atan daglik mintakaya gidilmemi§ ve 
binaenaleyh, bilhassa bizim incelemelerimizin te-
vecciih ve temerkiiz ettigi Kadirli'nin dogu ve gii-
ney - dogu dolaylan bilimsel ara§tirmalara nedense 
tabi tutulmami§tir. 

Res. 2 
Kadirli'nin dogusundan ahnmi§ olan bu resmin 

orta plamnda Alacami, onun arkasinda bugiinkii 
kasaba, daha geride Savrun Irmagi iistiindeki koprii 
ve ufukta da, — Siilemi§ Tepe adini ta§iyan — bir 
tabii yiikseklik goriilmektedir. Siilemis. Tepesinde 
yapmi§ oldugumuz ara§tirmalarda, burasimn Roma-
lilar zamamnda bilhassa olii g o m m e maksadiyle kul-
lamlmi§ oldugunu gosteren mezar kalmtilarina rast-
ladik; mezarlarm hemen hepsi soyulmu§ vaziyette 
idi. 

Uzerinden bu resmin gekilmif oldugu Kadirli'
nin dogusundaki sirtta da yine Romahlar devrine 
ait kaya igine oyulmu§, gok sade ve ayni surette 
soyulmu§ mezar hiicreleri gordiik. Esasen bu giin 
dahi kasabanin mezarligi Alacami'nin pek yakinin-
da ve bilhassa dogu kisminda bulunmaktadir. 

Kasaba igini ve yakin civarmi ara§tinrken top-
ladigimiz ganak - gomlek kinntilari arasinda, tarihi 
R o m a Imparatorlugu gagmdan daha eskiye giden 
hig bir pargaya tesadiif edemedik. Eski Kadirli'nin 
seviyesini, bu gunku kasaba evlerinin hemen altin-
da bulmak miimkundur. Bazi yerlerde ise eski se-
viye §imdiki binalarmki ile aynidir; hatta antik 
bir evin mozaik do§emesi kasaba sokaklarmdan bi-
rinde bu giin adeta kaldirim olarak kullamlmak-
tadir. 

Ilmi kazilar heniiz yapilmamif oldugundan, 
Kadirli iginde bu giine kadar yer yer bulunan ge-
§itli eserler, ev in§aati esnasinda temeller kazilirken 
tesadiifen meydana gikmiftir. Mesela bu arada Im-
parator Hadrianus'un (M. S. 117 -138) meshur 
bronz heykelini (Bk. Res: 22-26) ve bir gesme ya-
pisma aidiyeti anla§ilan mermerden yapilmi§ kiigiik 
bir figiirii zikredebiliriz. (Res. 19-20). Diger ta-
raftan, antik pargalarm ve bilhassa mezar yazitla-
rinin Kadirli evlerinin duvarlanna orgii tasi olarak 
vaktiyle konulmu§ bulundugunu ve bunlarm biiyiik 
bir kismimn heniiz yerlerinde durdugunu bu giin 
dahi gormek imkan dahilindedir. H e m hasredebil-
digimiz zamanin pek mahdut olmasi ve hem de giz-
digimiz programin kismen di§inda kalmasi dolayi-
siyle, bizim yapmak imkamni bulamadigimiz planh 
ara§tirmalar ve incelemelerle Kadirli iginde gok da
ha onemli eserlerin meydana gikacagini kuvvetle 
tahmin ettigimizi burada kaydetmek isteriz. 

Kadirli'nin bazi eserlerine arkeolojik ilgi gos
teren ilk bilgin, bizim bildigimize gore, E. J. Davis 
olmu§tur. 1875 yilmda bu havaliyi Seiff adh bir 
Alman arkada§i ile dolasan E. J. Davis bu gezisin-
den bir kag yil sonra yaymlami§ oldugu kitabinda 
(Life in Asiatic Turkey, London, 1879) muhtelif Ka
dirli anitlarinin tasvirini yapar. Bir fikir vermek 
maksadiyle, kendisinin bu kayitlanndan bazisim ik-
tibas etmegi faydali buluyoruz: 

" Bazaar adh yere (7. Mayis. 1875 giinu) 
bgleden sonra saat 1.40'da vasil olduk. iki giin ev-
vel iqinden geqtigimiz vadilerde oldugu kadar, ha-
va sicakligi ova iginde hie te jazla degildi. Vdsi o-
vada, bir gok Turkmen gadirlamndan, hepsi tilfek 
ve yataganla muselldh gobanlar tarafindan gudiilen 
buyuk sigir ve koyun surulerinden baska bir agag 
dahi gdriilmuyordu. Yorgunluktan, sicaktan ve ae-
liktan o kadar bitkin bir vaziyette idik ki derhal u-
zandik ve hemen hemen saat 6'ya kadar uyuduk. 
(ayn. esr. s. 123)... Ak§am uzeri bu mevkii gormek 
igin dola§maga giktik. Bazaar, Kars genel adiyle ta-
ninan miiteaddit kuguk koylerden birisidir. Burasi, 
(daha May is ba§inda) hemen hemen kemale ermi§ 
giizel arpa tarlalariyle kusatilan buyuk bir ovanin 
ko§esinde kdindir. Biltun bu koylerdeki evlerin 
mecmuu 700 kadardir. Bazaar, bunlarm en buyiigii 
olup — kalmtilarina gore hukiim verildigi takdir-
de — biiyiik bir onem ta§imasi gereken antik bir 
sehrin yerini kaplar. Her tarafta tarn, yahut parga-
lar halinde siitunlar, beyaz mermer pargalan, ar-
§itravlar v.s. goriilmektedir. Her nerede bir kazi 
yapilsa 10 - 12 kademlik bir derinlige kadar bile i§-
lenmis cesim ta§lar bulunabilir. 

Belli ba§li harabe, bir kilise veya manastir ha-
rabesidir ki bunun iginde, hdlen bir cami olarak kul-
lanilan daha kiigiik bir kilise mevcuttur; bunlarm 
her ikisi de geg bir tarihe aittirler. Ihtimal distaki 
manastir M. S. 500, kilise ise daha geg olarak tarih-
lendirilebilir. Bunlarm her ikisi de antik binalar-
dan gikarilmi§ pargalarla in§a edilmi§tir (ayn. esr. 
s. 124). 

Rehberim, camiin iginde yazitlar bulun
dugunu ve fakat bunlarm cephelerinin gevrik bir 
vaziyette oldugunu soyledi. Kiliseden uzak olmiyan 
bir yerde yine eski malzemenin kari§ik bir §ekilde 
dizilmesi ile in§a edilmi§ ba§ka bir biiyiik bina mev-
cuttu; biiyiik bloklar, siislii i§giligi olan ujak parga-
lar v.s. yapi duvarma yerlestirilmis olarak duruyor-
du. Bu in§a, daha geg bir devirde yapilan rekons-
triiksiyon idi. Kilisenin yakmmda sivri kemerli bii
yiik bir binanm kubbeli kalmtilari vardi. Kasaba 
evlerinin ve avlularinm duvarlari, ekserisinin cephe-
leri devrik mezar yazitlariyle, ta§ kaidelerle, lahitler-
le v.s. doludur. Kasaba okulunun avlusunda, iyi bir 
surette mahfuz kalmi§ olan ve kursuni kireg taqm-
dan yapilan cildlanmi§ kaideler iizerinde mahkuk 
yazitlar vardir (ayn. esr. s. 125)..." 

E. J. Davis'ten sonra Kadirli dolaylannda ge-
zen, yukarida da temas edildigi gibi (bk. s. 2), 
J. Bent olmu§tur. 1892 yilmda ise bu havalide Ru
dolf Heberdey ile Adolf Wilhelm'in dola§tiklari ma-
lumumuzdur. 13. Mayis. 1892'den 15. Mayis. 1892'ye 
kadar Kadirli'de kalan bu iki Avusturyah gezgin, 
Savrun Irmagi'nm Kadirli'ye girmesinden once do-
guda kendisine kan§an bir derenin sag kiyismda 
bir §ehrin sur temellerini gordiiklerini ve ayrica 
kasaba iginde — ihtimal bir okul olan bir konagm 
ig bahgesinde — dortgen §eklinde siitunlu bir av-
lunun siitiin pargalanni tespit ettiklerini kaydet-



mektedirler. (Bk. Rudolf Heberdey ve Adolf Wil-
helm, Reisen in Kilikien, Denkschriften der Kaiser-
lichen Akad. d. Wissen. in Wien, phil. - hist. Classe, 
XLIV, 1896, s. 32 vdd.). 

X X . Yiizyilm ba§langicmda ise (17. Nisan. 1905) 
Miss Gertrude Lowthian Bell Kadirli'ye ugramis, ve 
bilhassa Alacami'yi incelemi§tir (G. L. Bell, Notes 
on a Journey through Cilicia and Lycaonia, Revue 
Archeologique, 4. seri, Cilt VII, 1906, s. 1 vdd.) 

1905 yilmdan beri Kadirli'yi ilgilendiren ilmi 

gezilerin yapilmamis. oldugu yahut bu kabil ara§tir-

malarm literatiirde kaydedilmemi§ bulundugu go

riilmektedir. 
Birinci Cihan Harbinden sonra Kilikya kisa 

bir miiddet Fransiz i§gali altinda iken (1919 - 1921), 

i§gal kuvvetleri komutaninin, Kadirli ve dolaylarm-

daki eski eserlerle ilgilendigi ve bu arada iki yaziti 
da (bk. Res. 34-36) Adana Muzesine naklettirdigi an-
latilmaktadir. Fransiz i§gali zamaninda «Alacami»-
den bazi ta§larm gikanlip gotiiriildugii yine soylen-
mektedir. Kasaba sakinlerinden i§ittigimize gore bu 
Fransiz Subayi «Karatepe» ve «Domuztepe»'deki 
heykellerin mevcudiyetinden haberdar olmus, ve fa-
kat ta§larm gok agir olmasi ve ta§it araglanndan da 
m a h r u m bulunmasi bunlarm naklini miimkiin kil-

mami§tir. 
Res. 3, Alacami: Nartex'in batidan goriiniisii. 

Res. 4, Alacami'nin giineyden goriiniisii. 

Bugiin kismen yikik bir vaziyette olan Nartex'in 
giiney - dogu ko§esinin heniiz saglam bir durumunu 
tespit etmesi ve yine bu giin harap bir §ekil arzeden 
ig kilisenin gatisini da gostermesi bakimindan onem 
ta§iyan bu iki resim, Miss Bell'den ahnmi§tir (Kr§., 
Revue Archeologique, 4. seri, Cilt VII, 1906, s. 10 ve 
12). Bazi cihetlerden enteresan olmasi dolayisiyle, 
G. L. Bell'in, bu giinkii Alacami'ye dair vermi§ ol
dugu malumattan bir kismini a§agiya aynen derce-
diyoruz: 

« Anazarbus'a hareket etmek iizere iken, 
hold mevcudiyetini muhafaza etmekte olan Kilise
nin kahntilanni birdenbire gordiim. Hizmetgilerim 
daha once yola gikmi§ olduklanndan ve kendileri-
nin de feyezana ugramis ova iginde yollanni bula-
miyacaklarini bildigimden dolayi, Kiliseyi olqmek 
igin daha fazla kalamadim. Bent, adi gegen bu Kili
senin tasvirini: "Burasi duvar ve hiicrelerle gevrili 
bir Hiristiyan manastindir; yapinin ortasindaki ki
lise ise camiye tahvil edilmistir" suretinde yapmis-
ti. Fakat Bent boyle bir fikirde bulunmakla hatd et-
mistir; zira bu bina bir manastir olmayip, Budrum'-
da da benzer tipleri gorulen bir kilisedir. Cami, kili
senin apsis'i ile nefinin bazi kisimlanndan miite-
§ekkildir; nef ise, Miiminlerin ihtiyaqlanni sagla-

mak maksadiyle igi oriilmiis ve iistii qatilmanmistir. 
Bent'in manastir addettigi sey, yan neflerin kuzey 
ve giiney duvarlaridir. Kendisinin "hiicre" dedigi 
§eyler de, apsis'in her iki yaninda ve bildhara res
tore edilip gatilanan "yan - nef" 'lerin dogu uqlann-
da bulunan odaciklardir. Buradaki kilise Budrum'-
dakilere o kadar tarn bir benzerlik gosterir ki Bud-

rum kiliselerinin yikilmis olan duvarlarini, Kars* 
Kilisesi'nin hdlen saglam bir vaziyette duran duvar-
lari gbz oniinde tutularak tamamlamak miimkiin. 
diir. Maamafih, teferriiat bakimindan Kars'taki i^ 
Budrum'daki kadar iyi ve itinah degildir. MeseU 
Kars - Kilisesi'nin apsis'i, dogu duvari hattindan di-
sariya dogru hafif bir gikmti yapmakta ve fakat ok-

tagonal olmayip dairevi bir §ekil gbstermektedir. 
Di§ - siislii bir dar sagak apsis etrafmda ve pencere-
ler iizerinde goriilur. Yine buna benzer bir sacak 
korni§ te§kil etmektedir. Maamafih, biiyiik ta§ lev-

halar frizi yoktur. iki sagak sirasi, Budrum'da o\. 
dugu gibi, Korentiyen prototip model ittihaz edile-
rek yapilmamis olmakla beraber, tipki Likya anit-

larinda oldugu gibi basit iyon tarzmdaki kornise 
pek benzer. Di§ - siis'lerinden miite§ekkil bir sira 

ufak kiri§ uqlannda oldugu gibi, dar bir pervazi des-
teklemektedirler. I§ik ve golge tesirleri basit ve 

mdnidardir.Likya orneklerinde bu siisler saqagm ft-
kintili kornisinde yoktur. Kars - Kilise'sinde ise bun-
lar ahnhgin iistiinde de muhafaza edilmistir. Dogu-
dan basliyarak giiney cephede: arsitravli olan ve 
iistiinde siklet dagitici bir kemeri bulunan bir Jcapt 
vardir; kapi "diaconicum" a aqilir; kapinin iizerin
de dar bir pencere mevcuttur. Daha batida aleak se-
viyede yine ar§itravh olan ve iistiinde de siklet da
gitici bir kemeri bulunan diger bir kapi bulunmak-
tadir; onun ilerisinde esas kapilardan biri gelir, bu-
nun etrafi kemerlidir. Daha sonra ise: miinferit bir 
pencere, bir qift pencere, etrafi kemerli biiyiik bir 
kapi ile yine iistii kemerli dorduncii bir pencere. 
bunlarm iistiinde kare bash alti adet pencere ve ni
hayet menfezsiz nartex'in yan duvarlari goriilur. 
Nartex'in bati duvannin merkezinde biiyiik bir ka
pi, bunun her iki yaninda daha birer kiiqiik fcflpt 
vardir; biitiin bu kapilann iistiinde yekpare Jcapi-
iistii-ta§i mevcuttur (ayn. esr. s. 10-11.» 

Alacami hakkinda Davis te malumat vermi§se 
de (Kr§. Life in Asiatic Turkey, London, 1890, s. 233) 
kendisinin bu aciklamalan Miss Bell'inkine tefev-
viik edememi§tir. 

Res. 5 - 15, 17, 21 ve 167. 
Res. 5 : Nartex'in orta - kapisimn batidan gorunu?u. 

Res. 6 : Nartex'in giiney - kapisimn batidan goriinû i 

Res. 7 : Alacami'ye giiney - dogudan bir bakis. 

Res. 8 : Nartex'in kuzey - kapisi. 

Res. 9 : Alacami'ye giineyden bakis. 

Res. 10: Alacami'nin giiney - batidan goruniisu. 

Res. 11 : Kiiciik ig - kilisenin bati cephesi. 

Res. 12 : Giiney duvarin icten goruniisu. 

Res. IS : Kuzey - duvarin icten goriiniisii. 

Res. Ik : Mihrabin dogudan goriiniisii. 

Res. 15 : Mihrabin dis yapisina dogudan bakis. 

Res. 17 : Giiney - duvarin icine orgu tasi olarak yerle?-

tirilmis Yunanca - Latince bilinguis. 

Res. 21 : Eski binamn dogu duvarina, ic - kilise niihri-

binin giiney di§ duvari temas ve yaslandmlrn> 

suretiyle oriilmus ve iki duvar birbiri i?^ 

gecirilmemistir. B u insanin giiney - batidan go

riiniisii. 



Sonralan Tiirkler tarafindan nartex'in kuzey -
bati kogesine bir minare (bk. Res. 2, 4, 7, 9 ve 10) 
ilave edilerek camiye tahvil edilen Eski - Hiristi-
yanlik devrine ait kilisenin planini Res. 167'de go-
riiyoruz. Dogu - bati istikametinde in§a edilmis o-
lan kilisenin apsis'i dogu tarafmdadir. En onemli 
ve gerekli araglar elimizde bulunmaksizin alman 
bu plan ancak genel bir fikir vermek igin buraya 
konulmu§tur. Alacami'de iig in§a devri tefrik et-
mekteyiz: Dortgen §eklinde olan ve iig nef ile ku-
zeyde ve giineyde kapi ve pencerelere malik bulu
nan en eski yapi; bu ilk yapinin bati cihetine in§a 
edilmi§ olan nartex; ve nihayet asil Kilise. B u iig 
in§a safhasinda yekdigerini katetmesi gereken du-
varlar birbiri igine oriilmemis, ve fakat temas su-
retiyle yaslandinlmi§tir. (Nartex'te bu vaziyeti gor-
mek igin bk. Res. 4, 9 ve 10; kilise igin ise kr§. Res. 
21). Gerek en eski yapi ve gerek nartex antik dev-
rin mimari pargalari kullamlarak in§a edilmi§tir. 
Maamafih, asil binanin duvar tekniginin nartex'in-
kinden daha itinali oldugu farkedilmektedir. Du-

* van terkip eden pargalar arasinda, tarihi R o m a tm-
s paratorluk gagindan daha eskiye giden eserler yok
tur. Yalniz burada kaydedilecek bir nokta varsa o 

:; da, en eski binanin tarihinin, di§ duvar iginde go-
' riiliip te tarafimizca yerinden gikartilan ve ait ol-
'• dugu devir de en geg M. S. II. yiizyilin birinci ya-
ii| risi olarak tespit edilen (a§. bk. s. 7) bilinguis'in 
i (Kr§. Res. 17 ve 46) tarihinden daha sonra olmasi-
dir, 

if I Nartex'in giineye dogru iig kapisi vardir. (Kr§. 
: Res. 3, 5, 6, 8 ve 10). H e m kapi ar§itravlari hem 
r de kapiyi iistten orten yekpare ufki ta§lar, monu-
jj mental R o m a binalarmdan almip yerle§tirilmi§ler-
t dir. 
k Ig - Kilise'nin . giri§ - kapisi iistiindeki kemer 
i Orta - Bizans devrine ait olmasi muhtemel olan bir 
|i siis ta§ir. Yine bu kapinm biraz daha yukansmda 
(« kiigiik bir pencere vardir (Res. 11). B u pencerenin 
t iist kisminda, i§gal senelerinde Fransizlar tarafin
dan yerinden gikanlip g6tiiriilmii§ olan bir yazitin 
vaktiyle mevcut oldugunu kasaba sakinlerinden i§it-
tik. Esasen yazitin yerini Res. 11'de farketmek 

,. miimkiindiir. Apsis'e ît gift bir siitun ba§liginm 
dahi (kr§. Res. 14) yine Fransiz i§gali esnasinda ki-
nlmi§ oldugu soylenmektedir. 

Res. 16 ve 18 
Bu iki parga bir Hiristiyan kilisesinin mihrabi-

na ait olup beyaz mermerden yapilmi§lardir. Istinad 
siituncugunun (Res. 16) uzunlugu 63 cm.: mermer 
levhanin (Res. 18) §imdiki uzunlugu ise 47 cm. dir. 
Halen bir Kadirli evinin avlusunda durmakta olan 
bu iki mimari parganm eskiden Alacami'ye mi, yok-
sa ba§ka bir kiliseye mi ait oldugu kesin bir surette 
soylenemez. 

Res. 19 - 20 
Bir yunus baligi iizerine binmi§ olan kanath 

Amor'un mermerden yapilmi§ figiiriidiir. Yunus ba-
liginin agzma isabet eden yerin delik olmasi, bunun 
ge§me yapisi ile ilgili bir parga oldugunu goster-

mektedir. Kadirli menseli olan ve simdi de Adana 
Miizesinde bulunan (kayit No. 1471) bu eserin bo-
yu 56 cm. dir. 

Res. 22-26 
Imparator Hadrianus'un (M. S. 117-138) bronz hey-

keli. (Pierre Devambez'den: Grands bronzes du Musee de 

Stamboul, 1937, Lev. XXXI, XXXIII-XXXV ve XXXVII). 

Halen Istanbul Arkeoloji Miizesinde (Katalog 
No. 5311) bulunan bu eser bir ark acilirken Kadir-
li'de Haci Miidazade B. Hiisnii'niin evine yakm bir 
yerde takriben 2 metrelik bir derinlikte 1932 yilm
da bulunmu§, istanbul'a getirilmi§ ve Prof. Ihsan 
tarafindan restore edilmi§tir. Bilindigi vechile, ilk 
defa olarak Aziz Ogan tarafindan Archaeologischer 
Anzeiger'de (Jahrbuch d. Deutsch. Archaeol. Inst., 
Archaeol. Anz. XLIX, 1934, s. 411 vdd.) yaymlanmi§ 
olan bu heykelin yiiksekligi 2.05 m., ba§ uzunlugu ise 
0.29 m. dir. Aziz Ogan'm Antoninus Pius (M. S. 138-
161) suretinde te§his ettigi bu heykeli P. Devambez 
Hadrianus olarak tammaktadir. Devambez'in kana-
atine biz de i§tirak etmekteyiz. Gergi Hadrianus ile 
Antoninus Pius birbirine pek benzerler; bununla 
beraber, Devambez'in de tebariiz ettirmi§ oldugu 
gibi, bu iki imparatorun karakterleri birbirinden ta-
mamiyle farkhdir. Hadrianus'un mizaci hakkinda 
bildigimiz §eylerin hemen hepsini bu bronz heykel-
de sezmek miimkiindiir diyebiliriz. Hadrianus'un 
sahip bulundugu karakterin en iyi bir tasvirini Fritz 
Taeger yapmis, oldugu igin, kendisinin bu tasvirini 
hatirlamadan ve buraya nakletmeden gegemiyece-
giz (Fr. Taeger, Das Altertum, Cilt II, 1939, s. 415 
vd.) : « Traianus'un asker olmasina mukabil 
Hadrianus, genqliginden beri, Dilettantismus'tan dri 
olmiyan devrinin Geq - Yunan kiiltiirii iqinde ya§a-
misti. Hadrianus Filozoftu, Hatipti, §airdi, Ndsirdi, 
Mimardi ve Astrologdu; kendisi her bakimdan "va-
sat" i kuvvetle a§mi§, maamafih hiq bir yerde ha-
kiki yaraticiligm zirvesine ulaqamamisti; evet o, bu 
"ikilik" ten muztarip olmiyacak kadar akilli ve fa
kat bu kabil eglencelerden vazgeqemiyecek kadar 
da bir mupteld idi. Bu imparator insan tarihinin en 
miihim hiikumdar tiplerinden biri olmu§sa da bii
yiik icraatqi olmak iqin sart olan iq saglamligindan 
ve kuvvetten mahrum kalmi§ti; bununla beraber 
fatalist bir iman da Hadrianus'u asil predestinas-
yon'a goturmemi§ti. — Fatalist iman ile predesti-
nasyonun qok defa birlikte goriildiigii malumdur. — 

Traianus'un avda, sava§ta fakat ayni zamanda 
arkadaslariyle ne§eli, serbest miinasebatta rahat e-
debilmesine mukabil, Hadrianus muzlim tabiath, ih
timal a§iri derecede dimagi faaliyetle yiiklii, asabi 
mizaqli ve ebedi bir huzursuzlukla dolu bir §ahsi-
yetti. Kendisinin ash, Traianus'unki gibi, Biiyiik -
Roma mazisinde kokle§mi§ olmakla beraber, o, giin-
lerinin mistik cereyanlarina dahi kendisini birakmiq 
ebedi bir miinzevi idi; qiinkii hiq bir kimse tarafin
dan hakikaten anla§ilmami§ ve hiq bir kimseye de 
itimad etmemisti. Daima 'en iistiin olani3 yaratmak 
ve daima 'en iistiin olani' takdir etmek iqin gayret 
sarfederdi. Maamafih, biiyiik olan her seyi ve ken-



disinden saglam olan herkesi kiskanirdi. Hiq bir za
man huzur gormemeye ve hiq bir zaman ruhi isti-

yakinin tatminini yasamamaya mahkum deruni bir 

i§kence iqinde olan, hiq bir zaman bahtiyar olmiyan 

ve ancak nddiren etrafma saadet saqan bir insandi. 

Bununla beraber, Hadrianus, bati insanlik tarihinin 

en miimtaz §ahsiyetlerinden birisidir; qiinkii o, va-

zifesiyle mesbu olarak kalmi§, Roma imparatorla-

guna hizmet iqin nefsini harcamis ve yine Roma Im-
paratorlugu iqin ikbal saglayicisi olmustur...» 

Res. 27-29, 34, 161-163 ve 168-169. 
Mermerden yapilmis yuvarlak sunak. Halen Adana Mii

zesinde bulunan bu sunagin yiiksekligi takriben 1 m. dir. 

Sekil, bir kag ko§eli olan en iist kisimlarinm 
merdivenvari kapali - mazgal siisleri ta§imasi baki
mindan Kadirli ve dolaylan igin tipik ornek te§kil 
eden yazitli - sunaklardan birini gostermektedir. 
Sunagin iist ucu altigen §eklinde olup be§ ko§esinin 
yiizeyinde ve kar§ihkli merdiven basamaklan ara-
sinda asagidaki kabartma siisler vardir: cam koza-
lagi, lituus, vazocuk, rozet, yine lituus. K6§enin bir 
yiizii ise tezyinatsizdir. Bu kabil sunaklarin Yeni -
Hitit gagina kadar gittigini tespit edebilmekteyiz. 
Mesela Karkamis'te Yeni - Hitit devresine ait buna 
benzer bir sunak pargasi bulunmu§tur. (Krs. C. L. 
Woolley, Carchemish II, 1921, s. 151 ve Sek. 56; 
ayni sunak §ekli igin levhalar kismimiza bk. Res. 
168). Bu Hitit sunagi iizerinde rozet siislerinin de 
revagta oludugunu gormekteyiz. Sunak, Tanrinin 
makarri oldugundan dolayi, merdiven siislerinin 
tapinagm iist kismi olarak tasavvur edilebilecegini 
ve binaenaleyh tapinagm kisaltilarak adeta sunak 
sekline irca kilindigmi soyliyebiliriz. B u kabil mer
diven - siislii Roma devri sunaklarma, bizim bildi-
gimize gore, Anadolunun ba§ka yerlerinde heniiz 
tesadiif edilmis degildir. 

Buradaki sunak (bk. Res. 27 ve kr§. Res. 163) 
Asklepiades'in oglu ve Demetrios'un torunu olan 
Iulianos adh bir rahip tarafindan Imparator Com-
modus'a (M. S. 180 -192) vakfedilmistir. Commo-
dus oldiikten sonra (M. S. 192) bu Imparatorun 
damnatio memoriae'ye ugramasi (yani adinin la-
netlenerek hafizalardan adeta silinmege m a h k u m 
edilmesi) iizerine, sunaktaki Commodus adi kazin-
mi§, fakat Septimius Severus zamamnda ise M. S. 
197 yilmda damnatio memoriae'den vazgegilmis, ve 
Commodus'un ismi sunak iistiindeki yerine tekrar 
yazilmistir. Res. 27'deki estampajin ugiincu satiri-
na bakilacak olursa hem silinti yerini farketmek 
hem de tekrar ilave edilen Commodus adinin de-
gisik bir katip elinden giktigini kolayhkla gormek 
miimkiindiir. 

Commodus - yaziti ilk defa Davis tarafindan 
(E. J. Davis, Life in Asiatic Turkey, London, 1879, 
s. 125 solunda; ayni yazit yayinim gormek igin lev
halar kismimiza bk. Res. 161) hemen hemen hatasiz 
olarak; daha sonra yeni Yunan cevri - yazisi ile J. 
Bent ve E. L. Hicks tarafindan (Krs. Journal of 
Hellenic Studies, Cilt XI, 1890, s. 237; ayni yazit 
yayim igin levhalar kismimiza bk. Res. 162) yine 

hemen hemen yanh§siz olarak ve nihayet modern 
Yunan yazisma tahvil edilmis, bir surette R. Mou-
terde tarafindan (Kr§. Syria II, 1921, s. 288; ayrica 
bk. Res. 169) keza hatadan ari olarak yayinlanrni§ 
bulunmaktadir. B u sunak yazitinin desen halinde 
verilmi§ metni igin a§agiya bk. Res. 163. 

Res. 30, 36, 164-166 ve 170. 
Mermerden yapilmis stel. Halen Adana Miizesinde bu

lunan bu steiin yiiksekligi 1 m. dir. 

Ilk defa E. Davis tarafindan hemen hemen yan-

h§siz olarak (ayn. esr. s. 125; ayrica levhalar kismi

miza bk. Res. 164) yayinlanan, sonralan Bent-
Hicks tarafindan (ayn. esr. s. 237; ayrica levhalar 

kismimiza bk. Res. 165) oldukca hatali bir gekilde 
Yeni Yunan cevri - yazisi ile tanitilan ve nihayet 
Mouterde tarafindan da (ayn. esr. s. 287, ayrica lev
halar kismimiza bk. Res. 170) yanli§ dolu bir suret

te bilim alanina arzedilen bu yazitin asil metninin 
tarafimizca yapilmis bir kopyesini Res. 166'da gorii-
yoruz. Yazit metninden anla§ildigina gore bu steli, 
Iulios Kladaios adh bir §ahis karisi Iulia Mareine 
igin; Popidianos, hem§iresi igin ve Domettia'da, Jcizt 
igin hatira olarak diktirmi§tir. 

Res. 31, 37, 171 ve 174. 
Mermerden yapilmis. yuvarlak stel. Boyu: 87 cm. Ha

len Kadirli'de Kaymakamhk binasimn ic kapisi oniinde bu

lunmaktadir. 

Hava tesiri dolayisiyle kendisini iyi bir suret
te muhafaza edememi§ olan bu yazitin ilk na§irleri 
Bent ile Hicks olmu§tur (ayn. esr. s. 237; aynca 
levhalar kismimiza bk. Res. 174). Bent ve Hicks'in 
kismen eksik bir surette yayinlami§ olduklari ya
zit metninin tarn bir kopyesini Res. 171'de bulmak 
miimkiindiir. Metne gore bu steli: Iulios Regeinos, 
kizi Iulia Regeina igin; Asklepiades te karisi igin 
diktirmi§tir. 

Res. 32, 33, 35, 38, 172 ve 173. 
Mermerden yapilmis sunak, yiiksekligi: 83 cm. 

list kismi yine alti ko§eli olup merdivenvari 
kapali mazgal siisleri ta§iyan ve ilk defa Heberdey-
Wilhelm tarafindan (ayn. esr. s. 132 alt kisim No. 
78; ayrica levhalar kismimiza bk. Res. 173) hemen 
hemen hatadan ari olarak yayinlanan bu sunak ii-
zerindeki metnin kopyesini Res. 172'de buluyoruz. 
Metne gore sunak, "demiurgos" mevkiini tasiyan 
rahip M. Aur. Lukretios Stratoneikos tarafindan 
Zeus Soter'e (Kurtanci Zevs'e) ve divi augusti'ye 
vakfedilmi§tir. 

Res. 32, halen Kadirli'de bir sokagin kosesin-
de acikta duran bu sunagin estampajinin muellif-
lerden biri tarafindan bir kag Ilkokul - ogrencisi ile 

merakh kasaba kiigiiklerinin oniinde nasil ahndigim 
tespit etmektedir. 

Res. 39, 45 ve 178 a, b. 
Mermerden yapilmis sunak, iistii kismen kink, mevcut 

yiiksekligi: 77 cm. 

Ekili bir sebze bahgesi iginde kismen gomiilu 
olarak goriilen bu yuvarlak sunak, bulunus vazi-
yeti dolayisiyle, incelenmek igin istenilen sekilde 
gevrilememis ve yazitin saga dogru devam etmesi 



gereken kismi (bk. Res. 178 b) da gorulememi§tir. 
Sunak iistiinde, — ba§ka sunaklarda oldugu gibi, — 
bir eski, bir de daha yeni vakif - yaziti vardir. 

Bunlardan biri (Res. 178 a) Phronton'un oglu o-
lan ve demiurgos mevkiini haiz bulunan M. Aur. 
Phronton tarafindan Zeus Soter'e ve Olympos Tan-
rilanna vakfedilmis,; digeri ise (Res. 178 b) yine bir 
demiurgos olan Phirmos tarafindan keza ayni Tan-
rilar adina diktirilmi§tir. 

Res. 40, 43, 44, 176 a, b ve 111 a, b. 
Mermerden yapilmis sunak parcasi, mevcut yiiksekli

gi: 36 cm., sapi: 49 cm. 

Ilk defa olarak Heberdey - Wilhelm tarafindan 
(ayn. esr. s. 32, No. 76 ve 77; ayrica levhalar kis
mimiza bk. Res. 177 a, b) yayinlanmi§tir. Yazitin 
birici satirinm bu giin kink duran kismmin (kr§. 
Res. 176 b) o zamanlar tamam oldugu anlasilmak-
tadir (bk. Res. 177 b). Bu sunak iizerinde de iki ay-
n zamana ait vakif - yaziti bulmaktayiz. Bunlardan 
birisi (Res. 176 a) tanrilara ve Imparatora, digeri 
de (Res. 176 b) ihtimal Zeus Soter'e vakfedilmi§tir. 
Res. 176 b'de "vakfedici" olarak Dom. Phelix Kro-
nides admi goriiyoruz. 

Res. 41, 42, ve 175 a, b. 
Mermerden yapilmis. sunak pargasi, mevcut yiiksekligi: 

62 cm., gapi: 38 cm. 

Yazit kendisini iyi bir surette muhafaza ede-
memi§ oldugundan buraya ancak estampaj detayi-

: nin bir fotografi konmu§tur (Res. 42). Bu sunak da
hi iki muhtelif adak yazitmi havi bulunmaktadir. 

Res. 17, 46, 49 - 52 ve 180. 
Latince - Yunanca bilinguis, beyaz mermerden, eb'adi: 

94x49x45 cm. 

Res. 17'de goriildiigii gibi bu bilinguis Alaca-
• mi'nin giiney duvarinda bir pencere iistiinde, yazitli 
tarafi alta gelmis, bir surette, orgii ta§i olarak bu-
lunmakta idi (ayrica bk. Res. 167'deki plan). Da
ha eskiden bu yazitli ta§in yerinden gikanlmasi igin 
ugra§ilmi§ oldugu, Alacami'nin giiney di§ duvarin
da ve yazitin hemen altma isabet eden bir yerde 
oyulan bir delikten anlasilmaktadir. Bilinguis'in 
arka tarafmdaki dort ko§e delik ise, (bk. Res. 49), 
binanin in§asi ile ilgili olsa gerektir, mesela kilise 
katim tutan kalaslardan birinin bu yere oturmu§ 
olmasi gok muhtemeldir. 

Bilinguis'in iist kismmda Latince metin (satir: 
1 - 8), onun altmda da Yunanca metin (satir: 9 - 13) 
bulunmaktadir. Yunanca metin hemen hemen ek-
siksiz oldugu igin, Latince metin kolaylikla tamam-
lanabilir. Yazitin bir mezar ta§i oldugunu ve Altmci 
Demir Lejyonu'nun (legio VI. ferrata) Albayi L. Co-
netanius Proculus tarafindan yine ayni adi tasiyan 
oglunun hatirasi igin diktirildigini anlamaktayiz. 
Metne gore L. Conetanius Proculus'un oglunun ya§i 
23 yil, 11 ay ve 28 giin olup kendisi Italyada Umbria-
da bir sehir olan Carsuiae'lidir. "Altinci Demir Lej-
yon" nun Kadirli'deki bir bilinguis iizerinde zikredil-
mesi bu mezar ta§ina tarihi bir onem vermekte ve bi
naenaleyh nig olmazsa bu lejyona ait bir Alay Karar-
gahinin Kadirli'de bulunmus. olmasi ihtimalini gok 

kuvvetlendirmektedir. Vaktiyle Heberdey - Wilhelm 
tarafindan yine Kadirli'de kopye edilmis olan ba§-
ka bir yazit iistiinde (bk. Res. 208) bir yiizbasi adi
nin goriilmesi, bu hususa ilave edilmesi gereken ay-
n miihim bir noktadir. (Legio VI. ferrata igin bk. 
Pauly - Wissowa, Realenc. d. class. Altertumswiss. 
XII, 2, slit. 1587 -1596). 

B u Demir Lejyon hakkmdaki bilgiye dayana-
rak, bilinguis'in, M. S. 71 - 133/134 arasindaki bir 
caga, yani M. S. I. yiizyilm son rub'una ve yahut 
M. S. II. yiizyilm ilk rub'una kesin olarak maledil-
mesi mumkundur. Malumdur ki, M. S. 71'de "De
mir Lejyon", Kommagene'nin isgaline istirak et-
mi§, M. S. 133/134 yillarma kadar Kuzey Suriye'de 
bir yerde kalmis ondan sonra da Filistin'e kalkmis-
tir. Diger taraftan Kadirli'nin Kommagene'ye pek 
uzak olmadigi da bilindigine gore, bilinguis bize, 
"Demir Lejyon" 'dan hie olmazsa bir Alaym Kom
magene'nin i§gali siralarmda Kadirli'de bulundugu 
neticesini de hatirlatmaktadir. 

Bununla Bent'in Kadirli'yi antik Flaviopolis o-
larak tanima hususundaki tahmini, isabete dogru, 
biraz daha ileri goturulmiis, oluyor. Ciinkii Flavio
polis §ehri, bir gok lejyon makarlarmm da haiz ol
dugu gibi, sikke darbetme hakkma malik bulun-
makta ve binnetice onemli bir iskan yeri mevkiine 
sahip oldugunu gostermektedir. Gerek daha once-
leri, yukanda adlari zikredilen gezgin ve bilginler 
tarafindan bulunmus olan ve gerek bu kere tarafi-
mizca meydana gikanlan Kadirli men§eli biitiin ya-
zitlarm Flavien'lerden daha onceki bir gaga ait ol-
mamalan keyfiyeti, kanaatimizca Kadirli'nin eski 
adinin Flaviopolis olmasmi destekliyecek deliller a-
rasmdadir. 

Res. 47 - 48 ve 179. 
Bir yuvarlak sunak pargasi, beyaz mermerden, boyu: 

takriben 56 cm. 

Kadirli'nin yayan olarak yarim saat kadar gii
ney batismda ve Savrun Irmagmm ote yakasindaki 
bahgelikte bulunan bu yazitin, rahip ve demiurgos 
Phelix tarafindan Heliopolis (Baalbek) §ehri Zevs'ine 
vakfedildigi anla§ilmaktadir. 

Res. 53, 57 ve 183. 
Bir mezar stelinin iist parcasi, iistten capi: 27 cm. 

Kronides'in Heliodoros igin rekzettirdigi mezar 
ta§idir. 

Res. 54, 59 ve 184. 
Bir mezar stelinin iist kismi, mevcut uzunlugu: 28 cm. 

Athenion'un Hermogenes igin diktirdigi mezar 
ta§idir. 

Res. 55, 58 ve 181. 
Mezar steli, uzunlugu: 43 cm. 

Iulitta tarafindan kocasi Iulios ve yine ayni 
isim sahibi olan oglu Iulios icin rekzedilmi§ mezar 
tasidir. 

Res. 56, 60 ve 182. 
Mezar steli, uzunlugu: 92 cm. 

Iyi bir surette mahfuz kalmami§ olan bu yazit 
Aurelia Stratoneike tarafindan kocasi Aur. Monta-
nos igin diktirilmi§tir. 



Res. 61, 62 ve 185. 
Mezar steli, uzunlugu: 47 cm. 

Ogullar tarafindan babalari Ruphos'un hatira-

si igin rekzedilmi§tir. 

Res. 63, 69 ve 186. 
Mezar tasi, uzunlugu: 40 cm. 

Subaios tarafindan erkek karde§i (nin) ve 

Aphrodite tarafindan da kocasi (nm) hatirasi igin 
diktirilmi§tir. 

Res. 64, 67 ve 187. 
Mezar ta§i, uzunlugu 38 cm. 

Tarkondmotos tarafindan babasi Asklepiades 
igin rekzedilmi§tir. 

Res. 65, 66 ve 188. 
Mezar tasi, uzunlugu: takriben 43 cm. 

Neikokles tarafindan kocasi Mareinos'un hati
rasi igin dikilmi§tir. 

Res. 68, 72 ve 190. 
Mezar tasi, uzunlugu: 29 cm. 

Kronides tarafindan Zosa igin dikilmi§tir. 
Res. 70, 71 ve 189. 
Mezar ta§i, uzunlugu 50 cm. 

Serapion tarafindan babasi Markianos igin rek-
zedilmi§tir. 

Res. 73, 74 ve 192. 
Mezar steli, mevcut uzunlugu: 39 cm. 

Daha hayatta iken AgatTion'un kendisi igin yap-
tirdigi mezar ta§idir. 

Res. 75, 78 ve 191. 
Mezar steli, uzunlugu: 33 cm. 

Heliodoros tarafindan annesi Atheno igin dik-
tirilmi§tir. 

Res. 76, 77 ve 194. 
Mezar steli, mevcut uzunlugu: 52 cm. 

Longos tarafindan annesi Ammia igin dikilmis, 
olan bu mezar ta§inin on kismimn iistiinde goriilen 
ay ve yildiz sembolu dikkat gekicidir (ayrica kr§. 
Res. 191 ve 192). 

Res. 79, 80 ve 195. 
Mezar ta§i, uzunlugu: 60 cm. 1941 yilmda Kadirli'den 

Ceyhan'a getirilmis olan bu yazitli stel halen Ceyhan Curo-

huriyet ilkokulu'nun bahcesinde durmaktadir. 

Mezar ta§i, ogul tarafindan babasi Antoneinos'-
un hatirasi igin dikilmi§tir. Birinci satirda goriilen 
tarih formiilu tarafimizca goziilemedi. 

Karatepe harabesi gibi daha ba§ka eski iskan 
yerlerinin bulunup bulunmadigm ara§tirarak tespit 
etmege gali§mak programirruz dahilinde bulundu-
gu igin, gerek Karatepe'nin ve gerek Kadirli'nin ya-
kin ve uzak dolaylannda da muhtelif geziler yaptik 
(gezide takip edilmis, olan yollar igin biiyiik hari-
taya bk.). 

Kadirli'nin bilhassa kuzeyine, Karatepe'nin de 

Res. 81, 82 ve 196. 
Mezar tasi, uzunlugu: 81 cm: 1941 yilmda Kadirli'den 

Ceyhan'a getirilmistir. §imdi bu yazit ta Ceyhan Cumhuri-

yet ilkokulu'nun bahcesinde bulunmaktadir. 

Stel, Zosimos tarafindan oglu Heliodoros igin 
rekzedilmi§tir. Yazit iizerinde Ailianos ve Argates 
adh sanatkar adlannin izkredilmesi bilhassa ente-
resandir. 

Res. 83 ve 193. 
Orta - Bizans devrine ait yazitli tas, uzunlugu: 40 cm., 

genisligi: 44 cm. Halen Kadirli'de bir evin ic kapisinda yere 

doseme ta§i olarak konulmus vaziyette durmaktadir. 

Uzerindeki iki kelimenin anlami §udur: «Tann 
Yardim etsin!». 

Res. 203 - 212. 

Kadirli iginde pek kisa siiren ara§tirmalanmiz-
da, orijinalleri tarafimizca goriilemiyen ve fakat 

daha once Bent ve Heberdey - Wilhelm tarafindan 
yaymlanmis, bulunan yazitlan da, — Kadirli tarihi 
igin onemli olduklarmdan dolayi, — burada bir a-
raya toplamayi faydali bulduk. Kadirli'ye yapila-
cak yeni bir seyahat, §imdiye kadar kaybolmadilar-
sa, bu yazitlann tabiatiyle hepsini, oldularsa, hig 
olmazsa bir kagini meydana gikarabilir. 

Res. 203 : Bent - Hicks'ten; Jour, of Hellenic Studies, 

Cilt XI, (1896) s. 236. 

Res. 20U : Bent - Hicks'ten; ayn. esr., s. 237. 

Res. 205 : R. Heberdey - A. Wilhelm'den; Reisen in Ki-

likien, Denkschriften d. Akad. d. Wissen. in 

Wien, phil-hist. Classe, XLIV (1896) s. 32. 

No. 75. 

Res. 206 : ayn. mil., ayn. esr., s. 32, No. 74. 

Res. 207 : ayn. mil., ayn. esr., s. 32, No. 79. 

Res. 208 : ayn. mil., ayn. esr., s. 32. No. 80. 

Res. 209 : ayn. mil., ayn. esr., s. 32, No. 81. 

Res. 210 : ayn. mil., ayn. esr., s. 33, No. 82. 

Res. 211 a, b ve 212: ayn. mil., ayn. esr., s. 33, No. 83 

ve 84. Bu iki yazit birer sunaga aittirler. Ge

rek bu iki yazit ve gerek bir ewelki yazit 

(Res. 210) Heberdey - Wilhelm tarafindan 

Savrun Irmaginin ote yakasinda olan ve ka-

sabaya yaya yirmi dakika uzakhkta bulunan 

bir Turk mezarhginda bulunmustur. Bu mu-

ellifler o zamanlar burada bir turbenin bu-

lundugunu kaydetmektedirler. 

giiney, kuzey - dogu ve dogusuna tevcih edilen bu 
dolasmalarda rastlanilmis. olan muhtelif gaglara ait 
ge§itli eserlerin en onemlileri bu kisimda; Domuz-
tepe harabesi ise son boliimde ilgililerin tetkik na-
zarina sunulacaktir. 

Gezimizin bu safhasinda miiteaddit yazitlara; 
Cera, Kumkale, Babaoglan gibi kalelere ve iki kaya 
rolyefi'ne tesadiif ettik. Yine Yunanca plan bu va

il 

KADiRLI VE KARATEPE'NIN YAKIN VE UZAK 
DOLAYLARINDAKI ARA§TIRMALAR 

(Bk. Res. 84-114, 197-202) 
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zitlarm, vakit darligi yiiziinden estampajlan alma-

mami§, binaenaleyh yazitlar burada ancak fotograf 

ve desen halinde basilmi§tir. 

Res. 84 ve 197. 

Mehmetli koyiiniin kuzeyinde Kuruca Oren'de (biiyiik 

haritaya bk.) bulunan mermer levha iistiindeki yazit. Mev^ 

cut uzunlugu: 23 cm. 

Levhanin kink olmasi yazit muhteviyati hak

kinda fazla bir fikir verdirmemektedir. 

Res. 85 ve 198. 
Mezar yaziti, beyaz mermerden. Mevcut uzunlugu: 37 

cm., genisligi: 44 cm. Kuruca Oren'de bulunmustur. 

Yazitm, Dioskurides tarafindan babasi Kroni-

des igin dikilmis. oldugunu gormekteyiz. 

Res. 86 ve 199. 
Mezar yaziti, beyaz mermerden. Mevcut uzunlugu: tak-

riben 39 cm. Kuruca Oren'den koyliiler tarafindan getiril-

mis olan bu yazit halen Mehmetli koyii Jandarma Karako-

lundadir. 

Chrysanthos tarafindan oglu Akylinos igin di

kilmis olan bu yazitm ilk satirmda goriilen tarih 

formiilii tarafimizca goziilemedi. (Baska tarih for-

miilii igin kr§. Res. 79 ve 87). 

Res. 87, 89 ve 200. 
Yuvarlak mezar steli, mermerden. Yiiksekligi: 75 cm. 

Ust kismi alti - koselidir. Mehmetli'de bulunmustur. 

Yazit, Kelsos tarafindan oglu Iulianos igin dik-

tirilmi§tir. ilk satirdaki tarih formulii bizce anla§i-

lamadi (Krs. Res. 79 ve 86). 

Res. 88 ve 202. 
Mezar tasi, beyaz mermerden, mevcut yiiksekligi: 71 

cm. Kuruca Oren'de bulunmustur. 

Yazitin, Mithres tarafindan Tarkondimotos igin 

dikildigi goriiliiyor. • 

Res. 90, 91 ve 201. 
Bir Roma lahdi parcasi. Karatepe'nin atla dort buguk 

saat kadar giiney batismdaki Bahcekoy'un Ilkokul binasmm 

giris kapisi iizerinde, duvar icine oriilerek yerlestirilen bu 

lahit pargasi bu koyiin yakmlarinda bulunmustur. Uzerinde-

ki tabula ansata'nm eb'adi: 18x28 cm. 

Tabula ansata'sindan anla§ildigina gore bu la-

hit, azad edilmis bir kole olan Parthenios tarafin

dan karisi Antipatra igin yaptinlmi§tir. 

Bahgekoy ilkokulu'nun giris. kapisi solunda 

ba§ka bir Yunanca yazit daha mevcuttur. Pek fe-

na bir surette mahfuz kalmi§ olan bu yazit pargasi 

yine duvara orgii ta§i olarak yerle§tirilmi§tir. Va

kit darligi dolayisiyle parga ile me§gul olunamadi. 

Esasen yukandaki lahit pargasmm da, gerekli arag-

lar bulunmadigi igin yakmdan fotografi gekilemedi. 

Bu itibarla Res. 201 de goriilen desen, yaptigimiz 

kopyeye gore olup ash ile tam bir paleografik mu-

tabakat arzetmemektedir. 

Osmaniye ile Fevzipa§a arasinda olan Bahqe 

Kazasi ile kan§tirilmamasi gereken bu Bahqekoyii 

«Bodrum Kalesi» yakmlarindadir. (Biiyiik harita 

ile Res. l'deki haritayi kr§.). 

Res. 92-97. 
Kadirli'nin kuzey dolaylarma yaptigimiz gezi-

de Cigeklidere koyiine dogru giderken Mehmetli'ye 

atla iki buguk saat kadar uzakhkta, Orta Za-

manlara ait onemli kalelerden biri olmasi gereken 

Qem Kalesi'ni gordiik. Res. 92 bu kalenin kuzeyden 

genel goriinusii hakkinda bir fikir vermektedir. Ka

le duvarlanna, orgii ta§i olarak muhtelif rolyefler, 

yazitlar, hag siisleri v.s. konulmu§tur. Mesela bu a-

rada kalenin di§ kuzey surunda zeminden itibaren 

bir kag metreden ziyade bir yiikseklikte bir geyik 

kabartmasi (Res. 93) ile bir arslan kabartmasi (Res. 

94) ; di§ giris. kapisi saginda hagvari bir siis (Res. 

96) ve yine dis giri§ kapisimn yekpare ortii - ta-

§indaki antitetik bir §ekilde duran iki arslan kabart-

masinm arasindaki bir insan tasviri (Res. 97) bil

hassa dikkat gekicidir; bu sonuncu rolyef pek harap 

ve bozuk vaziyettedir. Bu kapi - iistii rolyefinin, ka

lenin ilk in§asi sirasinda mi buraya yerle§tirildigi, 

yoksa sonradan baska bir binadan ahnarak mi §im-

diki yerine kondugu hususunda kesin bir kanaat yii-

riitmek giigtiir. Zira rolyefin mahfuz kalma dere-

cesi pek fenadir. (Rolyefli ta§in eb'adi: 1.88X0.70X 

0.30 m.). 

Cem Kalesi'nin giri§ kulesinin giineyden, yani 

kale dahilinden g6riinii§iinu Res. 95'de buluyoruz. 

Kalenin miiteaddit duvarlanna, yerle§tirilmi§ 

olan ve fotograf ve kopyeleri alinamiyacak bir irti-

fada bulunan bazi Yunanca yazitlar imkansizhklar 

yiiziinden incelenemedi. 

Bu giinkii kalmtilarina gore hiikiim vermek la-

zim gelirse, Cem Kalesi Orta Zamanlara, ihtimal 

Hagh Seferleri siralanna aittir. Maamafih, daha 

antik devrinde kalenin mevcut olabilecegi hususu 

da hatira gelmiyecek bir fikir degildir; bu mese-

lenin aniagilmasi ise, kalenin bilhassa mimari ba« 

kimdan esash bir surette ara§tinlmaya tabi tutul-

masmdan sonra miimkiindiir. 

Res. 98-100. 
Qem Kalesi giineyindeki kaya rolyefi. (Biiyiik haritaya 

bk.) Zeminden itibaren yiiksekligi: takriben 2.20 m., eb'adi: 

takriben 0.98x1-20 m. O civardaki koyliiler buna kari - koca 

tasviri admi vermektedirler. 

Pek fena bir surette mahfuz kalmi§ olan bu 

kaya kabartmasimn saginda bir kademe iizerinde 

ayakta duran bir Tanri ve bunun solunda dua eden 

bir figiir goriiyoruz. Her iki figiir arasinda, hava 

tesiri dolayisiyle pek harap olduklan igin teshis e-

dilmeleri gok giig olan bazi §ekiller mevcuttur. Rol

yef, biiyiik bir ihtimalle Roma devrine ait olabilir. 

Res. 101. 

Cem Kalesi'nin kuzey yakimnda yerliler tara

findan aKarakol ta§i» adiyla anilan bir mahruti ka-

yaya rasladik. Kayanin kenarlan basamakh olup 

orta kismi itinah bir §ekilde i§lenmi§tir. Kayanin 

i§gilik tarzi her ne kadar Friklerin kademeli sunak-

larmi hatirlatiyorsa da hig §uphesiz bunun onlarla 

iligsi yoktur. Eserin, mesela Romahlar zamamnda 

mevcut mahalli bir Kiilt'e maledilebilmesi keyfi-

yeti hatira gelebilir. Nitekim, gerek Res. 98 - 100'de 

goriilen kaya rolyefi ve gerek yine yakmlarda bu

lunan bir yapi kahntisi (Res. 102, 104 ve 105) Qem 



kani elde edilemediginden yakindan fotograf alarak 

t rolyefi teferriiath bir §ekilde incelemege maalesef 
firsat bulamadik ve resimlerimizi uzaktan gekmek 
mecburiyetinde kaldik. 

Ill 

KARATEPE'DEKi ARASTIRMALAR 

(Bk. Res. 115-153, 213-224) 

1946 yih ilkbaharmda harabenin bulundugu 
"yere geldigimiz vakit bu tepeye Aslantaq adinin 
verildigini yerlilerden 6grenmi§tik. Anadolu - Arke-

"olojisi'nde Aslanta§ adh miiteaddit anitlar oldugun-
~ dan, — digerleri ile kan§tinlmamak igin — koyliile-
re, bu tepenin daha ba§ka ismi olup olmadigini 

: sormu§ ve "Karatepe" cevabim almi§ ve ilk rapo-
-rumuzda burasim "Karatepe Harabesi" suretinde 
^isimlendirmi§tik. Bu seferki incelemelerimizde ha-
^rabenin bulundugu yere Ayrica tepesi tesmiye e-
dildigini, asil Karatepe'nin ise, harabenin giineyin-
deki Danakaua'nin da giineyinde bulunan bir tepe 
-oldugunu tespit etmi§ bulunuyoruz. (Biiyiik harita-
fcya bk.). Tarn bir isabet kaydetmemesine ragmen, 
liyukanda temas ettigimiz sebepten otiirii, bundan 
Isiboyle yine Karatepe harabesi tabirini muhafaza e-
I: decegiz; esasen gerek Ayricatepesi, gerek Domuzte-
epe ve gerek Karatepe ayni daga ait muhtelif 
til yiiksekliklerdir. Diger taraftan, A. R. Yalgm'in 
da, bir vesile ile buraya temas ederken "Karatepeli 

r harabesi" adini kullandigi yine malumumuzdur 
; (kr§. Karatepe, ilkrapor, s. 3). 
it Res. 115 

Lr Harabenin bulundugu tepeyi Res. 115'in sol ta-
^rafinda goriiyoruz; ortada Danakaya ve onun da 
, sagi yukansinda Karatepe farkedilmektedir. Hara-
, benin kuzey - batisindaki Sakaltutan Sirti'ndan, sisli 
-.bir Mart sabahinm erken saatlerinde gekilmig olan 
bu resmin onii ortasinda Kiragihdere'nin suladigi 
: miimbit bir ovacik farkedilmektedir. Temiz ve so-
guk kaynak sularimn birle§mesiyle meyadna gelen 
Kiragihdere, bati - dogu istikametinde akmakta ve 
harabenin kuzey yakinlarinda Ceyhan nehrine ka-
n§maktadir. Harabenin bulundugu tepede ise igme 
suyu yoktur. ihtimal eski devirlerde, bizim heniiz 
izlerine rashyamadigimiz, sarniglar bulunmakta idi. 

Res. 116 
Sakaltutan Sirti'nda konaklamis. olduklan 

Turkmen gadirmin oniinde miiellifler. 
Res. 117 
Kizyusuflu koyiiniin ileri gelenlerinden olup 

ilkbahar dolayisiyle Sakaltutan Sirti'nda gadira gik-
mi§ olan Molla Mehmet Tiirkmenoglu ve e§i ile bir-
likte miiellifler. Gerek Mehmet Turkmenoglu'nun 
ve gerek e§inin bize kar§i gostermi§ olduklan yar-
dim ve misafirperverligi asla unutamiyacagiz; ken-
dilerine te§ekkiir etmeyi bir borg sayariz. 

Res. 118-121 

Karatepe kalesinin giiney surlarmdan bazi go-

riinii§ler. Sur ta§lan bizzat Karatepe iizerinde kiri-
larak hazirlanmi§ ve itinali olmiyan bir i§gilik ile 
birbiri iizerine yerle§tirilmi§tir. 

Res. 122-127, 129, 131-133, 213 ve 214. 
Toprak iistii kalmtilarina gore Karatepe hara-

besindeki arkeolojik eserlerin §ematik bir durumu-
nu Res. 213'te goriiyoruz. Elde en liizumlu malze-
m e bulunmadan yapilmis olan ve binaenaleyh tarn 
bir sihhat iddiasinda bulunmiyan §ema sadece ge-
nel bir fikir vermek maksadiyle buraya konmu§-
tur. 

A: Kalenin giiney surudur. 
B, D, E ve K: Cobanlar ve koyliiler tarafindan 

define aramak amaciyle evvelce agilmis, 
gukurlar. Bu pek zararh ve tahrip edici 
sondajlar dolayisiyle en miihim mimari 
pargalarm maalesef kinlmi§ oldugunu gor-
diik. 

C: Iizerinde Eski - Sami yazit mevcut olan bir 
kapi - aslani pargasimn buluntu yeri (kr§. 
Res. 140, 141 ve 224). 

F: Goriilen ortostatlar sirasmin bulunus, vazi-
yeti. (Daha teferriiath bir fikir edinmek 
igin Res. 214'deki krokiye bk.). 

G: Uzerinde hig bir kabartma veya siis olmi
yan iki ortostatin buluntu yeri. 

H: Aslanh kaide (kr§. Karatepe, ilkrapor, Res. 
2 ve 3; Karatepe II, Res. 134). 

I: Halen dii§mii§ vaziyette yerde yatan kiral 
heykeli (kr§. Karatepe, ilkrapor, Res. 
4 ve Karatepe II, Res. 135, 138 ve 142). 

Res. 214: Bu §ekil, kink olan iist kisimlari top
rak iistiinde goriilen ortostatlarm durus. vaziyetle-
rini tespit etmektedir. Alt kisimlarim da gorebil-
mek ve gobanlarm, — digerlerini yaptiklan gibi — 
bunlari da harap etmelerine mani olmak maksa
diyle, yalniz bu taraf ortostatlarmi orten toprak 
kolaylikla temizlendi. Gerekli olgiiler ve fotograf-
lar ahndiktan sonra da, miistakbel kazida her ta§in 
yerli yerinde durmasim saglamak igin, bunlarm 
hepsi toprakla tamamiyle tekrar ortiildii; ve ken-
disine pek mute§ekkir oldugumuz Direktor Dr. H. 
Z. Ko§ay'm degerli tesebbusii sayesinde Milli Egi-
tim Bakanhgi Eski Eserler ve Miizeler U m u m Mii-
diirliigii tarafindan daha 1946 yih iginde Karatepe 
harabesindeki eserlerin muhafazasi igin tayin edil-
mi§ olan "Bekgi" 'ye bunlar teslim edildi. 

Hepsi ayni cins ta§tan yapilmis, olan biitiin or
tostatlar birer ta§ kaide iizerine oturtulmustur. Ta§-



tan bir niimuneyi liitfen inceliyerek bunun «ufak 

taneli, gri-esmer renkli ve mesameli bir bazalt* 
oldugunu bize bir raporla bildiren istanbul Uni-

versitesi Jeoloji Enstitiisiine bu vesile ile te§ekkiir-

lerimizi sunariz. B u cins bazalt harabenin bulundu

gu tepede yoktur, buna mukabil Ceyhan nehrinin 

ote yakasmda ve bilhassa Domuztepe ile bunun ya-
k m dolaylannda bol miktarda mevcuttur. Binaen

aleyh ortostat ta§larmin oradan getirilmi§ olmalari 

ihtimali gok kuvvetlidir. 
iyi bir surette mahfuz kalmis olan yegane or

tostat (Res. 133'iin sagina bk.; ayrica kr§. Res. 214 
IX) takriben 1.25 m. yiikseklikte olduguna gore di-
ger ortostatlarm da bu irtifada oldugu anla§iliyor. 
Ortostatlardan biri iki pargadan miite§ekkildir 

(Res. 133'iin soluna bk.; ayrica kr§. Res. 214 VIII a, 
b ve Karatepe, ilkrapor Res. 13). Maamafih, iist iis-
te konulan iki ta§tan miirekkep bu ortostatin yiik
sekligi de yine 1.25 m. kadardir. 

Ekserisinin iist kisimlan maalesef evvelce ki-
rilmis oldugundan, tarafimizca toprak iistiinde par-
galar bulunarak bir araya getirilip tamamlamaya 
imkan ve vakit bulunmadigindan ve binaenaleyh 
tarn bir inceleme igin miisait bir durum gosterme-
diklerinden dolayi ortostatlar hakkinda teker te-
ker teferriiath bir agiklama yapmak arzusunda de-
giliz. Yalniz, bu vesile ile soyliyebilecegimiz bir 
nokta varsa, o da, boga ve kegi gibi kurban hay-
vanlari ile birlikte goriilen insan figiirlerinin bir 
prosesyon ile ilgili olduklan, bunlarm D'ye dogru 
(kr§. Res. 213) gittikleri ve D gibi bir yerde —tip-
ki Karkami§'te oldugu veghile — tahtta oturan bir 
Tannnin mevcut bulundugu ve binnetice prosesyo-
nun bu Tann igin yapildigidir; nitekim D gukurun-
da taht tasvirli bir kabartmanm bu giin dahi dur-
masi bu hususu teyid etmektedir. Prosesyonun sa
ginda, antitetik tarzda tasvir edilmi§ olan boga rol
yef leri (krs. Res. 127 ve Res. 214 VII) ; daha sagda 
biraz evvel zikredilmis. olan iki ta§tan miitesekkil 
ku§ rolyef leri (Res. 133'iin soluna bk.; ayrica kr§. 
Res. 214 VIII a,b) goruluyor. B u rolyeflerin proses
yon ile dogrudan dogruya miinasebettar olmadikla-
n anlasilmaktadir. Maamafih bunlarm, — misaline 
miiteaddit baska insalarda da raslamldigi gibi, — 
daha eski gaglarda yerlerinden oynatilarak baska 
maksatlar igin tekrar kullanilmi§ olduklan hatira 
gelebilir. Res. 133'deki iki rolyefin muhteviyat ba
kimindan birbiriyle pek siki bir sekilde miinase
bettar oldugu goruluyor. Yukanda sagda bir kayik 
iginde bahk avi sahnesi; asagida sagda ise ihtimal 
evvelki kus avi sahnesinin bir devamini te§kil eden 
yine bir kus avi sahnesi mevcuttur. Gerek bahk ve 
gerek kus avi tasvirlerinin Tell Halaf'ta da bulun-
mu§ oldugu malumdur (bk. Res. 128 ve 130; ayrica 
kr§. M. v. Oppenheim, Tell Halaf, ingilizce basimi, 
lev. X X I X A, B ) . 

Kayikh rolyef siranin sonuncusudur, bu nok-
tada ortotath bina dik agi ile saga dogru kivnl-
makta ve diger iki ortostata ba§langig teskil etmek
tedir (Res. 129, 131 ve 132; ayrica kr§. Res. 214 

X - X I ) . B u iki ortostatin yiiksekligi 1.20 m. kadar 
olup digerlerininkinden pek farkli degildir; her hi-
rinin iizerinde tav§anh T a n n (kr§. Bossert, Altana-
tolien, Res. 816 - 819) tasviri vardir. Tannnin sol 
elinde bir tav§an, sag elinde de bir av - atmaca'si 
bulunmaktadir. Rolyeflerin birinde (Res. 129 ve 
132) Tannnin onii ilerisinde, sag elini dua eder va

ziyette kaldirmis, olan kiigiik bir figiir mevcuttur' 
Tannya kar§i arkasi doniik olan bu tasvirin dua 

eden bir sahis olmamasi ihtimali de variddir. Rol
yeflerin digerinde (Res. 131) yiizii Tannya dogru 

olan bir dua eden §ahis tasvirini buluyoruz; bu abid 
ba§inda Kargamis/teki muhariplerde oldugu gibi 
(krs. Bossert, Altanatolien, Res. 843) tarakli bir 
migfer ta§imaktadir. 

Ortostat rolyeflerinin hig biri iizerinde yazi-

ta tesadiif edilemedi. Maamafih, yazitin, ortostat
larm heniiz bulunamami§ olan kink iist kisimlan 
iistiinde olabilecegi de ihtimal dahilindedir. 

Res. 134-135 

Aslanh heykel kaidesinin sag tarafinda duran 
aslanm ve kiral heykelinin sag ayaginin detay re-
simleri. 

Res. 136 

Halen, Res. 213'te gosterilen A ve C noktalan 
arasinda duran bu siitun kaidesi kalenin «giris/ine 
ait olsa gerektir. 

Res. 137 

Yilanla yapilan miicadeleyi tasvir eden rolyef 
pargasi. 

Rolyefin sol tarafinda, sag elini yukanya dog
ru kaldirarak sagda duran bir yilana kihcmi tevcih 
eden bir erkek figiirii gormekteyiz. Bu tasvirin 11-
luyanka§ efsanesi ile ilgili olmasi gok muhtemeldir 
(Ayni efsanenin bir Malatya rolyefindeki tasviri 
igin bk. Bossert, Altanatolien, Res. 769). 

Res. 138, 142-153, 215, 216, 218-223 
Kiral Heykeli. Ufak taneli, gri - esmer renkli ve me

sameli bazaltten, boyu: 2.10 m. 

K i r a l h e y k e l i , ihtiva ettigi uzun yaziti 
dolayisiyle harabe igindeki gali§malanmizda dik-
katimizi bilhassa iizerinde topladi. H e m heykelb 
kink kisimlannin pargalanni bir araya getirmek, 
hem de yazitinin kopyesini almak igin ugra§tik. 
ilkrapor'da da agiklanmis. oldugu gibi (s. 3), hey
kel yiizii koyun yere yuvarlanmis. bir §ekilde dur-
makta, yaziti ise ancak arka kisminda farkedilmekte 
idi. 

Kiral heykelinin I. Cihan Harbi siralannda ka
ide iizerinde ayakta durdugunu, kendisine pek mil-
tesekkir oldugumuz Sir Leonard Woolley'in liitfen 

bize vermi§ oldugu §ifahi malumattan 6grenmi§ bu-
lunuyoruz. Sir Leonard'in anlattigina gore, izmir'-
de oturan ve av meraklisi olan ticaretle me§gul Mr. 
Hadkinson, bir arahk Karatepe'ye de ugradigi za' 
ma n heykelin dikili bir vaziyette bulundugunu go-
riiyor. 

Heykelin arkasindaki yazitin ilk satirmdan son 
satinna kadar tamam oldugu g6riilmu§se de, heyke
lin dogu - bati istikametinde yatmasi mahkuk harf-



lerin segilmesi igin miisait bir i§ik - golge saglanma-
sini giigle§tirmi§, hele pek agir olmasindan dolayi 
giines. vaziyetine gore gevrilmesine imkan verme-
mi§, binaenaleyh kopyesinin ahnmasi kolay olma-

mi§tir. 
Heykelin on - yiiz'iine gelince: Ancak sekiz ki-

§inin yardimi ile iki kalas iizerinde dondiirdiikten 
sonra heykel cephesinin (Res. 142) pek harap bir 
durumda oldugunu (kr§. Res. 215, I) ve fakat bu 
on - yiiz'iin her iki tarafinda da ayrica birer siitun 
yazit bulundugunu ve boylece biitiin yazitin cem'an 
dort siitundan terekkiip ettigini goriidiik. B u dort 
siitun Sami - yazi istikametine gore heykelin gogiis 
kismindan (siitun I) ba§hyarak sagdan sola dogru 
numaralandi. 

Siralama tarzinm muhakkak bu §ekilde ol
masi gerektigi iddiasmda degiliz; siitunlarm bir-
birini takip etmeleri soldan saga dogru da olabilir; 

" bu takdirde en kisa olan simdiki siitun II, metnin 
sonuna ait bulunuyor demektir. Siitunlarm nihai 
bir surette numaralanmasi, nig §uphesiz, biitiin ki
n k pargalann bulunup yerlerine konmasindan ve 
her birinin tercumelerinin yapilmasindan sonra da
ha kat'i olacaktir. 

O n - yiiz'deki siitun I en dar, ard - yiiz'deki sii
tun HI en uzun siitunlardir. Yan siitunlar ise (II 
ve IIII) a§agi yukari ayni geni§liktedirler. Biitiin 
yazitta takriben 79 satir mevcuttur, §6yle ki: 

Siitun Fde biiyiik bir ihtimal ile 23 satir 

Siitun H'de 15 satir 

ilf Siitun Ill'te 20 satir 

I Siitun IHI'te 21 satir 

B Tekmil yazitin 1300 kadar harf ihtiva ettigi ve 
1 siitunlarm alt kisimlannin iist kisimlanna nazaran 
> daha genis. oldugu goriilmektedir (Res. 215'te gos-
terilmiyen bu durumu, Res. 219 - 223'te farketmek 
miimkiindiir). 

Harabede bulunan bir yazit pargasimn (Res. 
216) heykele ait olup olmadigi heniiz tespit edile-

l medi. Bunun biiyiik yazita aidiyeti imkan dahilin-
de bulundugu takdirde siitun Il'nin satir ba§langig-

; lanndan (satir 11-15?) bir kagi olmasi muhtemeldir. 
Evvelce yaymlanmis, olup ta (Karatepe, ilkra

por, Res. 19) bu kere bir kopyesi basilmis. olan 
: (Res. 217) kiigiik yazit pargasi ise kiral heykeline 
ait degildir; yazi karakteri ve harf biiyiikliigu hey-
kelinkinden farkh bulunan bu parganin, bustrophe-
don tarzinda olan bir yazittan kink bir kisim oldu
gu anlasilmaktadir. 

Heykel yazitini te§kil edip te kink vaziyette 
harabe iginde tarafimizca bulunan ve heykeldeki 
yerine konulan ta§lardan en biiyiigii (kr§. Karate
pe, ilkrapor, Res. 6 ve 7) siitun IIIFe ait olan par-
gadir (kr§. Res 142). B u parganin estampajini Res. 
143'te goriiyoruz. Res. 144, 146 ve 148 siitun Zl'nin; 
Res. 145, 147, 149 ve 150 ise siit. IH'un detay resim-
leridir. §6yle ki: 

Res. 144 : Siitun H'nin 1 - 9 

Res. 146 : Siitun H'nin 1 -11 

Res. 148 : Siitun IFnin 6-15 

Res. 145 : Siitun IH'un 1 - 9 

Res. 147 : Siitun IH'un 5 -16 

Res. 149 : Siitun IH'iin 1 - 18 

Res. 150 : Siitun IH'un 9-20 

satirlanni tespit etmektedir. 

Res. 151, siitun IIFe ait estampajdan bir kismi 
(sat. 5-10); Res. 153 siitun III estampajimn sag 
yansini; Res. 152 ise ayni siitun estampajimn sol 
yansmi gosteriyor. 

Kendisini pek fena bir surette muhafaza etmis. 
olan siitun Z'in okunusunda giigliikler gekildi. (kr§. 
Res. 219). Yeni bir inceleme ile bu siitun yazitin-
da bazi diizeltmeler yapilabilecegi ihtimal dahilin-
dedir. 

Siitun Hll'un de mahfuz kalma derecesi siitun 
I'inki gibidir; binaenaleyh mahallinde gerekli arag-
larla yapilacak yeni bir inceleme bu siitun yazitin-
da da bazi diizeltmeler saghyabilir (kr§. Res. 220). 

H e m e n hemen eksiksiz bir §ekilde bugiine ka
dar intikal edebilen siitun III olmu§tur. B u itibarla 
harflerin te§hisi ve dolayisiyle metnin okunu§u zor 
olmadi (krs. Res. 221 - 222; Res. 221'de siitun No. si 
III olacak yerde II suretinde dizilmistir. Liitfen dii-
zeltilmesi). 

Siitun IJ'nin (Kr§. Res. 223) okunusunun da 
— pek mahdut istisnalarla — kesin oldugunu soyli-
yebiliriz. 

Biiyiik heykel yazitinin terciime ve kritigini 
buradaki on - raporumuzda yapmak niyetinde de
giliz. Ancak yazitm onemini tebariiz ettirmek igin, 
bir kag miihim isim ve kelimeyi — siitunlar dahi-
linde gegmi§ olduklan yeri de kaydederek — bir 
araya toplamakla iktifa edecegiz. 

Heykel yazitindaki dilin evvelce agikladigimiz 
gibi (kr§. Karatepe, ilkrapor, s. 5 vd.) «Eski- Aram-
ca» olmadigini ve fakat bir Kenani dialekti oldu
gunu bu vesile ile kaydetmek isteriz. Bu hususu ilk 
defa dogru bir surette Albright farketmi§tir. (bk. 
Bulletin of the American Schools of Oriental Re
search, No. 105, 1947, s. 13). Yazit dilinin uFenike 
lisani »'na pek yakm oldugunu bugiin daha kesin 
olarak soyliyebiliriz. Yazit dilinde Ararneizra'in ne 
dereceye kadar mevcut oldugunun tespiti ise ayri
ca inceleme ve aciklamaya muhtagtir. Dikkat ge-
kici bir nokta varsa, o da, bu uzun yazitta Samekh 
harfinin hig bulunmamasi ve gimel harfinin de pek 
ender olarak goriilmesidir. Diger taraftan, teth har
finin ya hig kullamlmamis. oldugu yahut ta ayin 
ile kan§tinlmi§ bulundugu, kaydedilmesi gereken 
hususlar arasmdadir. Diger harfler birbirinden ko-
layhkla ayird edilebilecek bir durum gostermekte 
ve bilhassa daleth ile res giigliik gekilmeden tefrik 
edilebilmektedir. 

Yazitta kelime ayinci i§aret yoktur. Maamafih 
kelimeler ekseriya birbirinden, — vazih bir §ekil-
de goriilen — arahklarla aynlmi§lardir. Bazen da
ha kiigiik harflerle, satirlar arasinda (kr§. siit. IIII, 
sat. 3) veya kenara (kr§. siit. II, sat. 9) ilaveler ya-
pildigini da bulmaktayiz. 

Yazit Siitun I, sat. l'de goriildugu gibi, Aztu-



wad'a (vokalizasyon keyfi) aittir; Aztuwad'in ken-

disini ^Danuna Kiralu olarak iinvanladigi (kr§. 

siit. I, sat. 3) anla§ilmaktadir. Danuna'lar hakkin

da gerek Misir ve gerek Assur kaynaklannda mii

teaddit kayitlar mevcut bulundugu (kr§. Bossert, Alt-
orientalische Studien, Bruno Meissner Festschrift, 

Leipzig 1928/29, s. 278 vdd.; ayrica bibliografya 

igin bk. Reallex. d. Assyriologie II, 1933/38, s. 120) 
ve Kiral Kilamuu;a'nm bir Zincirli - YazitVnda bu 

kavmin Zincirli havalisini muvakkat bir zaman igin 

hiikumranligi altina aldigi oteden beri malum bir 
keyfiyettir. Fakat Da?iuna'lann nerede oturdukla-
n §imdiye kadar mechuldii; Karatepe-Yaziti iste 

bu noktayi agiklamis, bulunuyor. 
Res. 224 {krs. Res. 140 ve 141). 
Bu bir kapi - aslani pargasi olup (igeriye dahil 

olan bir kimseye gore) «Giri§»'in sol tarafinda bu

lunmaktadir. Ilkraporda da bu eserden bahsedilmis 
ve fakat bunun ba§ka bir kiral heykeline ait olabi-
lecegi ileri suriilmu§tu. Bu kapi - aslani'nin pence-
si, hemen aslanin pek yakininda bulundu. 

Res. 140'daki estampajda goriildiigu vechile as-
lan iistiindeki yazit pek harap durumdadir. Buna 
ragmen, Res. 224'te yazitin — ihtiyat kaydiyle — 
bir kopyasi verilmi§se, bu, sonradan yaptigimiz mu-
kayese ve inceleme sonuncunda miimkiin olabilmis-
tir. Kapi - aslani yazitinin, kiral heykeli yazitindan 
bazi kisimlan tekrar etmesi bu husustaki gah§ma-
lanmiza bilhassa yardim etti. Her iki yazittaki pa-
ralel durum §6yledir: 
Leo (Asian - yaziti) Heykel yaziti 

satir V siit. II, 12 -[13] 

2' III, 1 

3' III, 3 

4' III, 5-6 

5' III, 15 

6' III, 8-9 

T III, 10 

Ceyhan nehrinin, —Karatepe karsisina isabet 
e d e n — ote yakasinda bir §ehir harabesinin mevcut 
bulunduguna ilkrapor'da da temas etmis ve Karatepe 
kalesine aidiyetini ihtimal dahilinde gordugumuz 
bu harabenin fotografim ancak beri yakadaki bir a-
gag uzerinden alabilmistik (ilkrapor, s. 4 ve Res. 
21). Bu seferki gezimizde, Domuztepe adh bu yeri 
de gormek firsatini bulduk. Suratli bir cereyanla a-
kan Ceyhan nehri kabank oldugundan ve yakinlar-
da da kopru bulunmadigindan dolayi kar§i tarafa 
ancak uzun bir dolasma yaptiktan sonra kiiguk bir 
kayikla gegmek miimkiin olabildi. (Takip ettigimiz 
yol igin buyuk haritaya bk. Yolumuzun iizerinde 

Kapi - aslani yazitinin, heykel - yazitinda adi 
gegen ayni kirala (Aztuwad) ait oldugu goriilmekte-
dir (krs. Leo, 5'). Maamafih, aslan - yazitinin, kiral 
yazitindan kisaltilmis, bir metin olup olmadigi, hi? 
siiphesiz, bu aslana ait diger kink pargalann bulu-
narak incelenmesinden sonra anla§ilacaktir. 0 za
m a n bu kapi - aslanlan, heykel yazitinin eksik olan 

veya eksik kalacak olan kisimlannm tamamlanma-
si igin biiyiik bir onem ta§iyacaklardir. 

Diger taraftan, bu aslan - yaziti'nm, kiral - ya

ziti sutunlannin sirasini takip ettigi tahakkuk ettigi 

takdirde, kiral - yaziti'nm siitunlan igin vermi§ ol-
dugumuz numaralann da dogru oldugu neticesi c> 
kacaktir; ciinkii aslan - yaziti'ndaki satir 1', heykel-

de siit. II, 12'ye tekabiil etmekte ve yine aslan-ya-
zitindaki satir 2', heykelde siit. Ill, l'le paralel ol-

makta, yani siit. H'den sonra dogrudan dogruya 
siit. IIFe ait satirlar gelmektedir. 

Res. 140, 143 iqin bazi aqiklamalar: 

Res. 140'daki estampaj Leo 1' - 4' 'iin tamamini ve Leo 

5' - T 'nin sag yarisim gostermektedir (krs. Res. 224). 

Res. 143'teki estampaj siit. IIII, 9 - 21'e aittir (krs. Res. 

220). 

Res. 139. 

Bu seferki arastirmalanmizda Karatepe'de an
cak bir tane biiyiicek Hitit hiyeroglif yaziti parcasi-
na rasladik (Res. 139). Uzerindeki mahkuk sekil-
ler, ilkrapor'da da yayinlanmis olan (bk. ilkrapor, 
Res. 14, 15 ve 20) hiyeroglif yazitinin isaretlerine 
pek benzemektedir; bu iki yazitin ayni anita ait ol
masi gok muhtemeldir. 

Maalesef bu yeni bulunan hiyeroglif yazitinda 
da ne sahis adlan ve ne de cografi isimler yoktur. 
Bu itibarla Karatepe hiikiimdarlarinin Eski - Sami 
yazisinin y a m basinda ayni zamanda "Hiyeroglif 
Hititcesi»'ni de kullanip kullanmadiklan meselesi 
simdilik coziilerek aydinlanmi§ sayilamiyacaktir. 

bulunan, Ceyhan nehrinin kollarmdan Ke§i§ Irma-
gi'ni ise | Res. 154] atla gectik). Bir kismini atla, bir 
kismini da yaya olarak yaptigimiz bu yolculukta 

bize lutfen refakat eden Bahadirh koyiinden B. Haci 
Mehmet Balci'ya; konakladigimiz Cergiu§agi koyiin-
de bize biiyuk kolayhklar gosteren B. Okka§ Cer?i 
ile Muhtar B. Yaver Cergi'ye ve ayrica B. Musa 
Ta§kin'a burada tesekkiir etmeyi bir borg sayariz. 

Karatepe harabesinin tarn kar§isindaki bir sirt 
iizerinde bulunan «Domuztepe harabesi» dikenlik 
ve pek sik bir ormanhk iginde (Res. 155) genis. bir 
sahaya yayilmis vaziyettedir. Harabenin kuzey -do-
gusunda D o m u z golu adi verilen bir gol vardir. Bu 

IV 

DOMUZTEPE'DEKi ARASTIRMALAR 

(Bk. Res. 154-160) 



kesif ormanhkta miisait i§ik saglanamadigindan 
pek az resim gekilebildi. iginde giigliikle dola§abil-
digimiz bu harabede §ehir suru kahntilan, i§lenmi§ 
bir gok duvar ta§lan, ortostatlar, bir rolyef pargasi, 
iki kiigiik yalak ve gifte bogah bir heykel kaidesi 
(Res. 156, 159 ve 160) bilhassa zikre deger eserler 
arasindadir. Bu mintakada bazalt pek mebzul mik-
tarda bulundugundan eserlerin hemen hepsi bu tag-
tan yapilmi§tir. 

Asil yerinden oynatilmi§ olan heykel kaidesinin 
(mevcut uzunlugu: 1.20 m., yiiksekligi: 0.53 m., ge-
nisligi: 1 m.) bogalanndan biri oldukga mahfuz kal-
mi§sa da digerinin ba§i kopuktu; kopuk ba§i hemen o 
civarda bulduk. Yerliler tarafindan "domuz" olarak 
te§his edilen fakat hakikatta "qifte boga" 'h olan 
bu heykel kaidesi Karkami§'teki heykel kaidesini 
pek andirmaktadir (kr§. Syria II, 1921, lev. XXI, 
§ek. 1; ayni kaideyi gormek igin levhalar kismimiza 
bk. Res. 157 ve 158). Kargamis. heykel kaidesi boga-
lannin stilize edilmi§ vaziyetini Domuztepe'ninkiler-
de de bulmaktayiz; yalniz bu sonuncularda i§gilik da

ha kabadir. Heykel kaidesinin iizerinde durmasi ge
reken heykeli, harabenin toprak iistii kahntilan ara
sinda goremedik. 

Domuztepe'de buldugumuz rolyef (mevcut eb'
adi: 0.77x0.51x0.28 m.) pargasina gelince: Gee-
Hitit iislubunda yapilmis oldugu anlasilan bu ka-
bartmada uzun elbise giyen bir §ahis, bir hayvan 
iizerinde (ihtimal aslan?) ayakta durur vaziyette 
tasvir edilmi§tir. insan figiiriiniin gogiis kismmdan 
yukansi maalesef kinktir. 

Domuztepe harabesinin takriben 1 km. dogu-
sunda bulunan bir Roma binasi kahntisi, mozayik 
parcalan ve hatta harabenin iginde bazi yekpare 
Roma kiremitleri, burasmin Romahlar devrinde de 
meskun oldugunu gostermektedir. 

Sartlar Karatepe'ye nazaran daha miiskiil ol-
dugundan dolayi ancak her tiirlu araglarla miiceh-
hez bir heyetin yapacagi kazilardan sonra, Domuz
tepe harabesinin mahiyeti kesin olarak anla§ilabile-
cek ve hem Karatepe'yi, hem de burasim ilgilendi-
ren miiteaddit problemler goziilebilecektir. 

E K : I L K R A P O R igiN. 

ilkrapor, Res. 4: 

Res. 5: 

Res. 6-7: 

Res. 8-10: 

Res. 11: 
x 

Res. 12: 

Res. 13: 

Res. 19: 

Karatepe II, Res. 221-222, sat. 1 - 20'yi gostermektedir. 

Karatepe II, Res. 221, sat. 1-8. 

Karatepe II, Res. 143 ve 220, sat. 9-21. 

Prosesyon rolyeflerine ait olmasi muhtemeldir. 

Sol tarafta ba§in yaninda bir tav§an tasviri vardir. Bu tav§amn bir hiyeroglif 
yazitina ait olmasi ihtimal dahilindedir. 

Hiyeroglif §ekli degildir; rolyefin saat yelkovanimn gidi§ istikametinde 90° gevril-
mesi lazimdir. Bu rolyef pargasi, bir kurban masasi tasvirine ait olsa gerektir. 

Karatepe II, Res. 133'iin solu yukansindaki rolyeftir. 

Karatepe II, Res. 217. 



<; Vom Zug aus, in dem man von dieser 

Landschaft eigentlich nur den ungeheuren Staub 

bemerkt, sieht alles ziemlich ode und trostlos 

aus. Aber das Fenster des Speisewagens ist 

nicht der Platz, von dem aus man sich China 

besehen darf. Jegliche Transportgelegenheit, 

die sich schneller bewegt als ein Maulesel nach 

dem Mittagessen, gibt eine falsche Perspektive. 

Man muss heraus aus dem Komfort und hinein 

in den Staub. Und erst wenn man wirklich 

vollstandig eingedreckt ist und den Geschmack 
des Staubes auf der Zunge nicht mehr spurt 

und sich wie die Chinesen daran gewohnt hat, 

einen Schluck heissen Wassers als den hochsten 

der Geniisse zu empfinden, dann sind die Voraus-

setzungen fur die richtige Perspektive erfullt. 

Dann wird einem auch klar, dass diese Land

schaft einen ganz und gar heroischen Charakter 

hat...» 

Peter Bamm, Kleine Weltlaterne, 

Das Grab des Konfuzius, 1935. 

The first preliminary report on «Karatepe» 
was published in 1946 by Prof. Dr. H. Th. Bossert 
and Dr. H. Cambel (Faculty of Letters of the Uni
versity of Istanbul, Publications of the Institute for 
Research in Ancient Oriental Civilization, No. 1). 
That this discovery of a Hittite site and of 
an Old - Semitic inscription aroused great interest 
in the scienfitic world is evident from the number 
of letters received from both Turkish and foreign 
archaeologists, Hittitologists and specialists in Semi
tic languages, asking for more detailed information. 
As w e indicated in that first report (see p. 11 ff) 
w e were obliged to limit ourselves to but a brief 
survey as w e were short of time, the ruins were 
rather inaccessible and too, at the time, w e were 
not properly equipped. W e decided to undertake 
a more detailed investigation of the neighbourhood 
the following autumn, 1946, but we were delayed 
by unexpected circumstances and it was only in 
the spring of 1947 that w e were able to set out on 
the second expedition to Karatepe. W e present here 
an attempt to give the required information to 
those interested in Karatepe and its environments, 
mostly concerning surface finds. But in this publi
cation, too, w e shall limit ourselves to an outline, 
a preliminary report. 

The authors are deeply endebted to the follo
wing members of the Board of Professors from the 
Faculty of Letters of Istanbul - University for their 
help and take this advantage to express their gra
titude: the dean, Prof. A. Hamit Ongunsu, to Prof. 

Dr. A. Miifid Mansel, to Prof. S. Esat Siyavusgil, 
and to Prof. A. Hulusi Ardel. 

Prof. Dr. H. Th. Bossert and Docent Dr. U. 
Bahadir Alkim were put in charge of this second 
expedition to Karatepe. (15 March 1947 — 15 April 
1947). Our original plan was somewhat modified 
and enlarged because of the unexpected develop
ments encountered on the trip, but w e concentrated 
upon accomplishing the following: 

1° studying the surface remains, 
2° copying the Old - Semitic inscription, 
3° determining sites for possible future exca

vations, 

4° investigating the neighbourhood of Kadirli 
and Karatepe. 

Although we had only a month to carry out 
this programme, w e accumulated such a wealth of 
material and in such great variety that this second 
report can be but an elementary summary. A more 
detailed discussion will be attempted at a later 
date, after the excavation planned for the following 
autumn and rendered possible thanks to the kind 
and active interest taken in our work by the 
Turkish Historical Society. W e would like, here, to 
draw the reader's attention to the fact that though 
the weather conditions were indeed ideal, the trip 
was by no means an easy one and the difficulties 
we met with must be taken into consideration 
before passing a judgement on what w e have 
achieved. 

The account given here of our expedition is 
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not related in the chronological order of our journey, 
but according to the material acquired and the pho
tographs collected at the end of this report. The 
material has roughly been classified as follows: the 
monuments and inscriptions found in Kadirli, a 
superficial survey of the Cem, Kumkale and Ba-
baoglan citadels and then the sites at Karatepe and 
Domuztepe. 

As on our first expedition w e chose Kadirli as 
our headquarters. The Kaymakam Bay Miinir Al-
kan, Bay ibrahim Savrun (the Mayor of Kadirli), 
Bay Kamil Coskun and Bay Haci Ali, Dr. ismail 
Hakki Sayman, Bay Hilmi inan (the headmaster of 
the primary school), Bay Ekrem Ku§gu (teacher at 
the primary school) and the members of the Ka
dirli Club all went out of their way to offer us 
their assistance and were most hospitable. W e shall 
take advantage of the occasion to thank them all 
most heartily. Moreover, Bay Naci Kum, the direc
tor of the Adana Museum, Dr. Sedat Ban in Ceyhan, 
too, did their utmost to facilitate our task and w e 
are deeply indebted to them. 

In the short time w e spent in Kadirli we met 
quite a few of the members of the Kadirli Club 
who were all greatly interested in our work. When 
they repeatedly asked us for more information 
regarding their home town once known as Kars 
Ziilkadriye or Kars Bazaar, w e readily consented. 
However, as it did not exactly fit into our pro
grammes and as w e were hard pressed for time and 
it would definitely be a digression from our origi
nal plan we attempted but a brief surface search of 
the town of Kadirli. W e barely had time to study 
the remarkable remains of an old architectural 
monument later converted into a mosque, the Ala
cami mosque, to copy several Greek inscriptions, a 
Greek - Latin bilingual inscription, and to revise 
several inscriptions which, though pertaining to 
Kadirli, had been previously published elsewhere, 
sometimes inadequately. 

After taking the measurements and ascertaining 
the material used, w e copied the inscriptions, and 
sometimes, when necessary, photographed them 
several times, and made when required one or 
more squeezes. The photographs, squeezes and copies 
of all these inscriptions can be found by those in
terested in the subject at the end of this preliminary 
report. However, as w e are restricted as to space 
w e have not transliterated them into new Greek 
letters nor have w e attempted to restore and 
complete the broken and incomplete texts though 
the process would be an easy matter for one com
petent and specialized in this field. 

W e have marked on the accompanying map 
(1:100,000) the roads and paths to and from 
and round Kadirli, most of which w e covered on 
horseback. Several places shown on our map would 
not appear on larger - scale maps, and in order to 
help the reader locate these places we have inclu
ded the names of a few bigger and better known 
towns. 

Fig. 1 Map taken from J. Th. Bent's article in Jour

nal of Hellenic Studies Vol. XI, (1890) plate 

VIII. 

This map shows the route followed by James 
Theodore Bent (1852 - 1897) on his trip through 
east Cilicia, towards the end of the nineteenth cen
tury. Some of the inhabitated areas are shown un
der their old names. Bent suggests that Kadirli is 
Flaviopolis, but this as we shall see later, though 
very probable is by no means definite. As the name 
indicates, Flaviopolis must have been founded in 
the reign of the Flavians, i.e. either Vespasianus 
(A. D. 69 - 79), Titus (A. D. 79-81) or Domitianus 
(A. D. 81 - 96). The inscriptions on the coins of the 
city of Flaviopolis point to 74 A. D. as the beginning 
of its era. 

On the other hand another problem presents 
itself: is Flaviopolis the same town as Flavias? From 
what Ptolemaeus says of Flaviopolis we can surmise 
that Flaviopolis was in the Charakene district of 
Cilicia. Flavias was also in East Cilicia, some 18 
miles from Anavarza, the ancient name of which 
was Anazarbos (cf. Pauly - Wissowa, Realenc. d. 
class. Altertumswiss.,VI 1909 column 2514-2516). 

It is of interest to note that the route chosen 
by Bent is the tpyical route followed by those tra
velling in this district with scientific aims. As can 
be seen on the map the district which interests 
these travellers is the plain of Cilicia. They never 
went west to the mountainous region surrounding 
this plain; thus the area to the east and south east 
of Kadirli, the target of our expedition, is one which 
as yet has not been subjected to systematic 
research. 

Fig. 2 
Taken from the east of Kadirli this photograph 

shows, in the foreground Alacami, behind which is 
the town of today, while in the background can 
be seen the bridge over the Savrun, and a hill, the 
Siilemi§ Tepe. A search revealed that this hill was 
used by the Romans as a burial ground. Most of 
the tombs have been plundered. 

On the range of mountains east of Kadirli, 
from which this photograph was taken, w e found 
hewn in the very rocks other simple burial cells. 

R E S E A R C H IN KADIRLi 

(see Figs. 1 - 83, 161 - 196 and 203 - 212) 



These too had been plundered. As a matter of fact, 

even today, this area near the Alacami is still used 

as a cemetery. 
Among the sherds collected in and near Kadirli 

w e came across none dating back beyond the Ro
man period. Below the foundation of the present -

day houses can be found, on a lower level those 
of ancient Kadirli, these sometimes exactly 
coincide with the later ones; elsewhere, here and 
there, the mosaic floors of the old houses today form 

part of the road or pavement. 
As yet scientific excavations have not been 

made and what sherds have been found were found 
accidentally while digging foundations for houses 
and in the process of building, e. g. Fig. 22 - 26 show 
a bronze statue of the emperor Hadrianus (A. D. 
117 - 138) or the little figure shown in Figs. 19-20 is 
obviously part of a fountain. O n the other hand 
quite a few stone slabs bearing funeral inscriptions 
have been used to ornament homes built, at a later 
date and it is still possible to see a number of 
them today. For reasons mentioned above w e were 
unable to devote too much time to Kadirli, though 
it is evidently a very promising field for research. 

As far as w e know E. J. Davis is the first to 
have had an archaeological interest in the works 
found in Kadirli. He and a German friend of his 
named Seiff travelled through this district in 1875. 
A few years later he published a book on his travels 
(Life in Asiatic Turkey, London 1879) in which he 
describes several of the monuments in Kadirli. To 
give the reader some idea of his descriptions we 
think it advisable to quote the following passage: 
«... May 7th 1875. W e reached Baazar at 1.40 P. M. 
and found the heat in the plain by no means so 
great as it had been in the valleys we had traversed 
during the preceding two days. There was not a 
tree to be seen on the great plain, but many Turk
man tents, and great herds of cattle and sheep at
tended by the shepherds, all armed with gun and 
yatagan. We were so exhausted by fatigue, heat, 
and hunger, that we at once lay down and slept 
till nearly six o'clock, (p. 123). 

In the evening we went out to see the place. 
Bazaar is one of several small villages known by 
the general name of Kars. It is on the edge of the 
great plain, surrounded by fine fields of barley, 
already nearly ripe. All these villages together 
contain about 700 houses, and Bazaar is the largest. 
It occupies the site of some ancient town, which to 
judge from its remains must have been a place of 
considerable importance. Everywhere are columns, 
whole or in fragments, pieces of white marble, ar
chitraves, etc. wherever any excavation is made 
large hewn stones are found, even to the depth of 
10 to 12 feet. 

The principal ruin is that of a church or monas
tery, containing in its enclosure a smaller church, 
now used as a mosque. Both are of late date, pro
bably the monastery of about 500 A. D., the church 

still later, and both are constructed of fragments 

from earlier buldings. (p. 124). 
My guide said there were inscriptions inside 

the mosque, but defaced. Not far from the church 
was another large building, constructed of old mate
rials put together pele-mele, large blocks with small 
portions of ornamented work inserted in the wall, 
etc., etc. This also was a reconstruction of a later 

age, and there are vaulted remains of some large 
building near the church, the arches pointed. The 
walls and courtyards of the houses are full of fun
eral inscriptions (much defaced), pedestals, sar-
kophagi, etc. In the courtyard of the village school 
are several finely preseverd inscriptions, carved on 
polished pedestals of grey limestone (p. 125)...» 

The next person to visit Kadirli was J. Bent. In 
1892 Rudolf Heberdey and Adolf Wilhelm too visi
ted this district. These two Austrians stayed at Ka
dirli from the 13th M a y 1892 to 15th May 1892. 
In the book they subsequently published they men
tioned noticing old city walls near where the Sav
run flows into Kadirli, on the right bank of a little 
rivulet flowing into the Savrun in the east. And 
also, inside the town, — in the gardens of a buil
ding that was probably the school— a series of 
columns set in a square (see Rudolf Heberdey and 
Adolf Wilhelm, Reisen in Kiiir-ien, iJenkschriften 
der Kaiserlichen Akad. d. Wissensch. in Wien, phil. -
hist. Klasse, XLIV. 1896, p. 32 ff.). 

At the beginning of the twentieth century 
(17th April 1905) Miss Gertrude Lowthian Bell 
passed through Kadirli and spent some time 
studying the remains at Alacami (G. L. Bell, Notes 
on a Journey through Cilicia and Lycaonia, Revue 
Archeologique, 4th serie, Vol. VII, 1906 p. 1 ff.). 

Since 1905 there is no evidence of scientific 
expeditions having been made in this area. 

However, after World W a r I Cilicia was under 
French occupation from 1918 to 1921. The com
mander of the occupying forces took some interest 
in Kadirli and its surroundings and handed over to* 
the Adana Museum two well preserved inscriptions. 
(Figs. 34 - 36). It seems that during the French 
Occupation several of the stone blocks bearing 
inscriptions and forming part of the walls of the 
Alacami were removed. The older inhabitants of 
Kadirli affirm that the commanding oificier knew 
of the existence of statues on Karatepe and Do
muztepe but had to give up the idea of removing 
them as the stones were extremely heavy and there 
was no adequate means of transportation. 

„. o A *^g* <* Alacami seen frc m the west 

Fig. 4 Alacami seen from the south 

Both these photographs are taken from Miss 
Bell's article (cf. Revue Archeologique 4th serie Vol. 
VII 1906 pp. 10, 12) as they so clearly show the 
still well-preserved condition of the south west 
corner of the narthex which is today partially in 
ruins, and again the roof of the inner church which 
is also today in a very dilapidated stale. As some 



of her remarks on Alacami are very apt indeed we 
take the liberty of quoting the following passage: 

« I did not come upon the remains of the 
only church that yet stands until I was on the point 
of starting for Anazarbus and as my servants had 
already left and I knew that they could not find 
their way alone across the flooded plain, I would 
not stop to measure it.. Bent described it as "an 
early Christian monastery surrounded by a wall 
and cells; the church in the centre has been con
verted into a mosque." He was, however, mistaken; 
it is not a monastery, but a church of the type of 
those at Budrum. The mosque is formed of the apse 
and a few bays of the nave, walled in and roofed 
over to meet the requirements of the faithful. What 
Bent took for monastery walls are the north and 
south walls of the aisles, and his cells are the 
chambers on either side of the apse and the eastern 
ends of the aisles which have also been restored and 
roofed. The church is so exact a counterpart of the 
Budrum churches that their fallen walls might be 
replaced by conjecture from those that stand at 
Kars. In detail, the work at Kars is not quite so 
good or so careful as that at Budrum. The apse 
projects slightly from the line of the east wall, but 
is circular, not octagonal. A moulding with modil-
lions runs round it above the windows and a similar 
moulding forms a cornice, but the frieze of big slabs 
is absent. The two bands of mouldings are not mo
delled after a Corinthian type, like those at Bud
rum, but resemble very closely a primitive Ionic 
cornice as it is found on the Lycian monuments. 
A row of modillions, like the ends of small beams, 
support a narrow fillet. The effects of light and 
shadow are simple and telling. In the Lycian 
examples the modillions are omitted from the 
raking cornice of pediment; at Kars they are 
retained in that or the gable. On the south side, 
beginning from the east, there is a door with an 
architrave and a relieving arch leading into the 
diaconicum, and above it a narrow window. Further 
west comes a small door at a lower level, also with 
an architrave and relieving arch, then one of the 
main doors, round arched, a single window, all 
round arched, and above them a series of small six 
square headed windows. Finally the side wall of 
the narthex has a large door in the centre and two 
smaller ones on either side, all trabeated (pp. 10-11). 

Davis, too, gives an correct account of Ala
cami but adds nothing to Miss Bell's description 
(cf. Life in Asiatic Turkey, London, 1890 p. 233). 

Fig. 5 Central doorway of the narthex, seen from the 

west, 

Fig. 6 South doorway of the narthex, seen from the 

west, 

Fig. 7 Alacami, seen from the south-east, 

Fig. 8 North doorway of the narthex, 

Fig. 9 Alacami, seen from the south, 

Fig. 10 Alacami, seen from the south - west, 

Fig. 11 West, facade of the inner church, 

Fig. 12 Southern wall, seen from the interior, 

Fig. 13 Northern wall, seen from the interior, 

Fig. H Apse, seen from the interior, 

Fig. 15 Outside of the apse, seen from the east, 

Fig. 17 Bilingual Greek - Latin inscription on a block in 

the southern wall, 

Fig. 21 Photograph taken from the south - west of the 

east wall of the old building, showing how it 

leans up against the south outer wall of the 

apse of the inner church. The two walls have 

not been interlocked but are mereiy adjacent to 

one another. 

The Turks later added a minaret (see Figs. 2, 
4, 7, 9, 10) to the north - west corner of the narthex, 
thereby converting the old Christian church into a 
mosque. Fig. 167: Plan of the old Christian church 
which stretched from east to the west, the apse 
being at the eastern end. Unfortunately at the time 
we did not have the means to make a more detailed 
and complete plan but are nevertheless satisfied 
that the present will serve to give the reader a ge
neral idea. 

W e can distinguish three distinct periods of 
construction in the Alacami: the oldest of which 
is that in the shape of a rectangle having three aisles 
with doors and windows in the northern and sou
thern walls; the narthex affixed to the west of this 
first building; then the actual church. Where the 
walls of these three buildings come into contact 
with each other w e see that the walls are 
not interlocked but merely lean against each other 
(Figs. 4, 9, 10 show this in the narthex while Fig. 
21 shows it in the church proper). Stones and slabs 
of an older architectural period were used in the 
construction of both the narthex and the older 
building. However it is clear that the technique 
employed in the building of the walls of the ori
ginal building is more advanced and perfect than 
that of the narthex. Among the various stones of 
different periods used to build the walls there are 
none dating back to periods previous to the Roman 
era. There is, however, one point of interest; w e 
saw and removed from the outer wall of the oldest 
building a bilingual inscription (see Figs. 17, 46) 
and were able to ascertain that it dated back at 
the latest to the first half of the second century 
A. D. This makes it safe to affirm that old 
building must have been constructed after that 

date. 
The narthex has three doors facing east (Figs. 

3, 5, 6, 8, 10). Both the architraves and the mono
lith horizontal transversal stone were taken from 
older monumental Roman buildings. 

The arch over the entrance to \ the inner church 
could very well be of the Middle Byzantine period. 
A little higher above this same doorway there is a 
small window (Fig. 11). The residents informed us 
that there had been an inscription above this win
dow but that it had been removed during the French 
occupation. It is possible in Fig. 11, to distinguish 
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where this inscription used to be. T w o capitals per

taining to the apse were also said to have been 

broken during the French occupation (Fig. 14). 

Figs. 16 and 18 
T w o fragments of the railing of a choir of a 

Christian church. White marble. The length of the 

small column (Fig. 16) is 63 cm., that of the marble 

plate (Fig. 18) 47 cm. W e cannot say for sure 
whether these two architectural fragments found 

and still at present in the courtyard of a house at 
Kadirli are part of Alacami or of some other buil

ding. 

Figs. 19-20 
Winged Amor astride on a dolphin. 56 cm. The 

fact that the mouth of the dolphin has been pierced 
makes it highly probable that this was part of a 
fountain. Found at Kadirli, now in the Adana 

Museum (No. 1471). 
Figs. 22-26 
Bronze statue of the emperor Hadrianus (117-138 A. 

D.). After Pierre Devambez: Grands Bronzes du Musee de 

Stamboul, 1937, plates XXXI, XXXIII - XXXV, and 

XXXVII. 

Still in the istanbul Archeological Museum 
(catalogue No. 5311) this statue was found in 1932 
while digging a ditch at Kadirli, near Bay Haci Mii-
dazade's house, at a depth of about 2 mtrs., brought 
to istanbul it was restored by Prof, ihsan Ozsoy. 
First mentioned in print by Bay Aziz Ogan in the 
Archaeologischer Anzeiger (Jahrbuch d. Deutsch. 
Archaeol. Inst. XLIX, 1934, p. 411 ff.). The statue is 
2,05 mtrs. high, the head measuring 0.29 m. Bay Aziz 
Ogan indentified it as a statue of Antoninus Pius 
(138-161 A. D.). But P. Devambez maintains that 
it is a statue of Hadrianus. W e are inclined to agree 
with Devambez. Though Antoninus and Hadrianus 
resembled each other physically, their characters, 
as Devambez has emphasized were very different 
indeed, and it is possible to see in the traits of this 
bronze statue all the things we know of the charac
ter of Hadrianus. The best description of Hadria-
nus's character is that by Fritz Taeger, which w e 
quote here (Fr. Taeger, Das Altertum, Vol. II, 1939, 
p. 415 f.) : 

War Traian Soldat, so lebte Hadrian seit seiner 
Jugend in der spdten griechischen Bildung seiner 
Zeit, die nicht frei von Dilettantismus war. Philosoph 
und Rhetor, Dichter und Prosaiker, Architekt und 
Astrologe war er, uberall den Durchschnitt weit 
iiberragend, nirgends aber den Gipfel wahren 
Schopfertums erreichend, zu klug, urn nicht unter 
diesem Zwiespalt zu leiden, und doch zu eitel, um 
solche Spielereien aufgeben zu konnen. Fine der 

geistig bedeutendsten Herrschergestalten der 
Menschheitsgeschichte ist dieser Kaiser gewesen, 
aber ihm fehlten die innere Ungebrochenheit und 
Starke, die allein den grossen Tdter ausmachen, und 
ihn trug nicht der fatalistische Glaube an die eigene 

Bestimmung, die beide so oft begleitet. Konnte 
Traian in Jagd und Kampf, aber auch in heiter -

freiem Vmgang mit seinen Kameraden die Entspan-
nung finden, so u?ar Hadrian dusteren Wesens, 
iibergeistigt vielleicht und nervos, von ewiger 
Unrast getrieben, wie Traian in der grossen rdmi-
schen Vergangenheit verwurzelt, aber auch den 
mystischen Stromungen der eigenen Tage hingege-
ben, ewig einsam, weil von keinem wirklich ver-
standen und keinem unrJclich vertrauend, stets 
bestrebt, Hochstes zu schaffen und Hochstes anzuer-
kennen, und irr-mer doch von Neid auf alles 

Grosse und auf jeden, der gesiinder, geqvMlt, dazu 

verdammt, nie Ruhe und nie Erfiillung seiner 
Sehnsucht zu erleben, nie gliicklich und selten nut 

Gliick um sich verbreitend. Und doch gehort er zu 
den erhabenen Gestalten in der Geschichte der 
abendldndischen Menschheit, weil er von seiner 
Pflicht durchdrungen war und sich im Dienst an 
dem Reich verzehrte, zum Segenspender fiir das 
Reich wurde. 

Figs. 27-29, 34, 161- 163, 168-169 
Round marble altar. Now in the Adana Museum. Ap

proximately 1 m. 

The top of this altar displays a step- design 
which is very typical of the inscribed altars found 
at Kadirli. At the five corners of the hexagon for
ming the top of the altar in the spaces between the 
steps can be seen the following designs in relief: 
pine cones, lituus, tiny vases, rosettes, and lituus 
once again. One side of each corner is unornamen-
ted. W e can assert that this type of altar dates back 
to the Hittite period. A fragment of an altar very 
similar to this one, of the N e w - Hittite period was 
found at Carchemish. (cf. C. L. Woolley, Carche-
mish II, 1921, p. 151 and Fig. 56; for the same Fig. 
see our plates Fig. 168). O n this Hittite altar too 
rosettes predominate. W e can say that as an altar 
represents the seat of God, it is possible to surmise 
that the step - decoration is the upper part of the 
temple and that temple has been shortened down 
into the likeness of an altar. Such altars of the Ro
man period decorated with a step design have not, 
to our knowledge, as yet, been found elsewhere in 
Anatolia. 

This altar (see Fig. 27, cf. Fig 163) was dedi
cated to Emperor Commodus (180-192 A. D.) by a 
priest named lalianus, son of Asklepiades and 
grandson of Demetrios. After the death of Commodus 

as a "damnatio memoriae" was passed on him the 
name Commodus was scraped off the altar, but in 
the reign of Septimius Severus, in 197 A. D. the 
prohibition was lifted and the name Commodus 

restored. Fig. 27 clearly shows how the name "Com
modus" in th«; third line has been erased and then 

substituted at a later date by a different scribe. 
The "Commodus" inscription was first publi

shed almost faultlessly by Davis (E. J. Davis, Life 
in Asiatic Turkey, London, 1879, p. 125 left; for 
the same copy see our plates P"ig. 161). There was 
then a transliteration into Modern Greek by J. Bent 
and E. L. Kicks (see Journal of Hellenic Studies. 



Vol XI, 1890, p. 237; cf. our plates Fig. 162). It 
was again almost faultlessly transliterated into 
Modern Greek by R. Mouterde (see Syria II, 1921 
p. 288; also see our plates Fig. 169). Fig. 163 shows 
our copy of the same inscription. 

Figs. 30, 36, 164 - 166 and 170 
Marble stele, height 1 m. Now in the Adana Museum. 

The text of this stele was first published, with 
practically no mistakes, by E. Davis (ditto, p. 125, 
also see our plates Fig. 164), it was then transliter
ated fairly badly by Bent and Hicks (see ditto, p. 
237, also our plates Fig. 165) and finally transli
terated most incorrectly by Mouterde into Modern 
Greek (see ditto, p. 287, also our plates Fig. 170). 
W e give in Fig. 166 a copy of the original text. 
From the text w e can conclude that this stele was 
put up as a memorial by one Iulios Kladaios to his 
wife Iulia Mareine, from Popidianos for his sister, 
aud from Dometiia for her daughter. 

Figs. 31, 37, 171 and 174. 
Round marble stele. Height: 87 cm. Now at the side 

of the inner door of the Kadirli Kaymakamhk. 

Not well preserved because of the weather 
conditions. The first to publish the text of the 
inscription on this stele were Bent and Hicks (see 
ibid. p. 237, also see our plates Fig. 174). Their 
version was slightly inaccurate but Fig. 171 is a 
copy of the original text: erected by Iulios Regeinos 
for his daughter and by Asfclepiades to his wife. 

Figs. 32, 33, 35, 38, 172 and 173 
Marble altar. Height 83 cm. 

This altar, the top of which is a hexagon orna
mented by a "step" design was first published 
nearly correct by Heberdey - Wilhelm (ibid. p. 132 
No. 78; also see our plates Fig. 173). Fig, 172: 
Copy of the text of the inscription, according to 
which this stele was erected by M. Aur. Lukretios 
Stratoneikos, a priest to Zeus Soter and the divi 
augusti. 

Fig. 32: A n interested crowd of school children 
watching one of our group making a sueeze of this 
altar found at the corner of a street at Kadirli. 

Figs. 39, 45, 178 a, b. 
Marble altar, partially broken at the top. Height of 

the existing fragment: 77 cm. 

Found partially buried in a vegetable garden. 
W e were unable to dislodge it and were therefore 
unable to get the complete text of the inscription. 
O n this altar, as on several others, there are two 
inscriptions, an old and a newer dedication. 

One of these shows the altar to have been dedi
cated to Zeus Soter and the gods of the Olympos 
by Phronton, son of M. Phronton, a demiurgos (Fig. 
178 a). The other, (Fig. 178 b) affirms that it was 
dedicated in the name of the same gods by Phirmos, 
also a demiurgos. 

Figs. 40, 43, 44, 176 a, b and 111 a, b. 
Fragment of a marble altar. Height: 36 cm., diameter: 

49 cm. 

First published by Heberdey - Wilhelm (ibid. p. 

32, No. 76, 77, see also our plates 177 a, b) the 
first line of the inscription, broken off today (cf. 
Fig. 176 b) was then as yet intact, (see Fig. 177 b). 
O n this altar too w e find dedications of two dif
ferent periods. One of these dedicates the altar to 
the gods and to the emperor (Fig. 176 a), the other, 
possibly to Zeus Soter, the name of the dedicator 
being given as Dom. Phelix Kronides. 

Figs. 41, 42 and 175 a, b. 
Fragment of a marble altar. Height 62 cm., diameter: 

38 cm. 

As the inscription is in a very bad state of 
preservation we are only giving a photograph of a 
detail of its squeeze (Fig. 42). This altar too includes 
two different dedications. 

Figs. 17, 46, 49-52 and 180 
Latin - Greek bilingual inscription on a block of white 

marble. Dimensions: 94x49x45 cm. 

This block, Fig. 17, placed over a window, forms 
part of the southern wall of the Alacami (cf. Fig. 
167). The inscription was at the bottom of the 
block. That attempts were made to remove this 
bilingual block can be gathered from the fact that 
there is a hole hollowed out in the wall just about 
below this block. On the other hand, the square 
hole at the back of this block (Fig. 49) must have 
been made in the course of the later construction, 
most probably to support a beam. 

The first eight lines of the text are in Latin, 
the remainder in Greek. 

As the Greek text is practically intact, it is 
an easy task to supply the missing links of the latin 
text. The inscription shows the stone to be a fu
neral one, dedicated by one L. Conetanius Proculus, 
a tribunus militum of the legio VI. f errata to his son 
bearing the same name. According to the text the 
son of Conetanius Proculus was 23 years, 11 months 
and 28 days old, and was born in the town of 
Carsulae, in Umbria, Italy. The legio VI. ferrata, 
being mentioned in this Kadirli bilingual inscrip
tion gives the stone a certain historical importance, 
for it is evident that at least one regiment of the 
famous legion must at some time have been stati
oned at Kadirli. Fig. 208 shows the text of an 
inscription found at Kadirli and copied by Heber
dey - Wilhelm on which figures the name of a 
captain. This goes to support the theory. (For in
formation regarding the legio VI. ferrata consult 
Pauly - Wissowa, Realenc. d. class. Alterumswiss. 
XII, 2, column 1587 - 1596). 

Basing ourselves on what we know of the legio 
VI. ferrata, we surmise that this bilingual inscrip
tion was written some time between 71 - 133/34 A. 
D. W e can definitely place it between the last 
quarter of the first century A. D. and the first 
quarter of the second century A. D., for in 71 A. D. 
the legio VI. ferrata formed part of the occupation 
forces at Kommagene and remained in northern 
Syria till 133/34 A. D., before setting out for Pales
tine. As Kadirli is not far from Kommagene it is 
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safe to assert that most probably, at least one 

regiment of the Iron Legion was stationed at Kadirli 

during the occupation. 
These data all go towards proving correct Bent's 

assumption that Kadirli can be identified with 

Flaviopolis, for Flaviopolis, like many other mili
tary bases, had acquired a certain importance and 
also the right to mint coins. That neither the tra
vellers mentioned above nor w e ourselves were 
able to find any inscriptions previous to the age 
of the Flavians is highly significant and, is, in our 
opinion, sufficient grounds to assert that the an
cient name of Kadirli must indeed have been Fla

viopolis. 
Figs. 47 - 48 and 179 
Fragment of a white marble altar, round, ca. 56 cm. 

Found in a garden near the banks of the Sav
run, S - W , of Kadirli. A half hour's walk from Ka
dirli. Erected by the priest and demiurgos Phelix 
to the Zeus of Heliopolis (Baalbek). 

Figs. 53, 57 and 183 
Fragment of a funerary stele. Diameter: 27 cm. 

Erected by Kronides to Heliodoros. 
Figs. 54, 59 and 184 
Fragment of a, funeral stele, length: 28 cm. 

Erected by Athenion to Hermogenes. 
Figs. 55, 58 and 181 
Funerary stele. Length: 43 cm. 

Erected by Iulitta to her husband Iulios and 
to her son bearing the same name as his father. 

Figs. 56, 60, and 182 
Stele. Height: 92 cm. 

In a poor state of preservation. Erected by 
Aurelia Stratoneike to her husband Aur. Montanos. 

Figs. 61, 62 and 185 
Funerary stele. Length: 47 cm. 

Erected to Ruphos by his sons. 
Figs. 63, 69 and 186 
Tombstone. Length: 40 cm. 

Erected by Subaios to his brother and by Aph
rodite to her husband. 

Figs. 64, 67 and 187 
Tombstone. Length: 38 cm. 

Erected by Tarkondmotos to his father Askle-
piades. 

Figs. 65, 66 and 188 
Tombstone. Length: ca. 43 cm. 

Erected to the m e m o r y of her husband Ma-

reinos by Neikokles. 

Figs. 68, 72 and 190 

Tombstone. Length: 29 cm. 

Erected by Kronides to Zosa. 

Figs. 71, 71 and 189 

Tomstone. Length: 50 cm. 

Erected by Serapion to his father Markianos. 

Figs. 73, 74 and 192 

Funerary stele. Length of the existing fragment: 39 cm. 

Erected for himself by Agathon while still 

alive. 

Figs. 75, 78 and 191 

Funerary stele. Length: 33 cm. 

Erected by Heliodoros for his mother Atheno. 

Figs. 76, 77 and 194 
Funerary stele. Length of the existing fragment: 52 

cm. 

Erected by Longos for his mother Ammia. The 

crescent and star symbol on the facade of this 
tombstone is particularly interesting (cf. Figs. 191, 

192). 
Figs. 79, 80 and 195 
Tombstone. Length: 60 cm. Removed from Kadirli to 

Ceyhan in 1941, inscribed stele is now in the garden of a 

Primary School in Ceyhan. 

Erected by the son to his father Antoneinos. 
W e have not, as yet, been able to interpret the 

date formula in the first line. 
Figs. 81, 82 and 196 
Tombstone. Length: 81 cm. Removed from Kadirli to 

Ceyhan, this stone too, is at present in the garden of that 

Primary School in Ceyhan. 

Erected by Zosimos for his son Heliodoros. It 
is particularly interesting to note the names of two 
artisans, Ailianos and Argates, mentioned in the 

text. 
Figs. 83, 193 
Inscribed stone of the Middle- Byzantine period. Length: 

40, width: 44 cm. Still, today, part of the floor in a Kadirli 

house. 

The inscription (consisting of two words) reads 
as follows: "May the Lord provide." 

Figs. 203-212 
As w e were able to devote but a very short 

time to Kadirli, there are some originals that we 
did not see for ourselves, but these were published 
either by Bent or by Heberdey - Wilhelm, and as 
they are of great value and importance for a clear 
understanding of the historical importance of Ka
dirli w e thought it advisable to include them in 
our report. O n a future expedition to Kadirli, we 
intend to trace all, — or at least those that are not 
lost for ever, — of these inscriptions. 

Fig. 203 : Bent Hicks; Jour, of Hellenic Studies. Vol. 

XI, (1896) p. 236. 

Fig. 201t : Bent - Hicks, ibid. p. 237. 

Fig. 205 : R. Heberdey - A. Wilhelm, Reisen in Kilikien, 

Denkschriften d. Akad. d. Wissen. in Wien, 

phil-hist. Classe, XLIV (1896) p. 32 No. 75. 

Fig. 206 : ibid. p. 32, No. 74. 

Fig. 207 : ibid. p. 32, No. 79. 

Fig. 208 : ibid. p. 32, No. 80. 

Fig. 209 : ibid. p. 32, No. 81. 

Fig. 210 : ibid. p. 33, No. 82. 

Fig. 211 a. b and 212: ibid. p. 33, No. 83, 84. These two 

inscriptions have been taken from 

the same altar. Both these two 

inscriptions and that in Fig. 210 

were found by Heberdey - Wilhelm 

in a Turkish cemetery near the 

Savrun, and a half hour's walk 

from Kadirli. 
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INVESTIGATIONS IN THE VICINITY OF 
KADIRLI AND KARATEPE 

(see Figs. 84 - 114, 197 - 202) 

It was precisely part of our programme to see 
if there were in the vicinity of Kadirli or Karatepe 
any other sites, and so we made several excur
sion round both Kadirli and Karatepe (for the 
routes we followed consult our map) concentra
ting mostly on the area north of Kadirli and 
south - east and east of Karatepe. W e will deal in 
turn with the various works of different periods 
which we came across, keeping Domuztepe to a later 
chapter. In the course of our exploratory excursions 
we came across several inscriptions, citadels like 
Qem, Kumkale, Babaoglan, and two rock sculptures. 
As we were hard pressed for time w e were unable 
to make squeezes of the inscriptions w e found, but 
did, however, find time to photograph and copy 
them. 

Figs. 84, 197 
Inscription on a marble slab found at Kuruca Oren, 

north of Mehmetli (see big map). Length: 23 cm. 

As this slab is broken in spots, the text is in
complete and it is not possible to give much infor
mation regarding the contents. 

Figs. 85, 198 
Funeral inscription on white marble. Length: 37 cm,, 

width: 44 cm. Found at Kuruca Oren. 

The text shows this slab to have been erected 
by Dioskurides to his father Kronides. 

Figs. 86, 199 
White marble funerary inscription. Length: ca. 39 cm. 

Brought from Kuruca Oren to Mehmetli by the peasants, 

this slab is now at the Mehmetli police station. 

Erected by Chrysanthos to his son Akylinos. 
The first line is obviously a date, but w e have not 
been able to decipher it (cf. Figs. 79,87). 

Figs. 87, 89 and 200 
Circular funeral stele of marble. Height: 75 cm. Hexa

gonal top. Found at Mehmetli. 

Erected by Kelsos for his son Iulianos. W e have 
not been able to interpret the date formula of the 
first line (cf. Figs. 79, 86). 

Figs. 88, 202 
Tombstone of white marble. Length: 71 cm. Found at 

Kuruca Oren. 

Erected by Mithres for Tarkondimotos. 

Figs. 90, 91, and 201. 
Fragment of a Roman sarcophagus. Found at Bahce

koy, a four and a half hour ride south-west of Karatepe 

(on horseback). This slab now forming part of the wall over 

the doorway of the Bahcekoy Primary School was found in 

the near neighbourhood of the village. Dimensions of the 

tabula ansata 18 X 28 cm. 

According to the text of the tabula ansata this 

sarcophagus was built by Parthenios, a freed slave 
for his wife Antipatra. 

At the left of the doorway of the Bahcekoy Pri
mary School is yet another Greek inscription, in 
a very bad condition and forming part of the wall. 
W e had no time to spare for this fragment, mo
reover, we could not even take a good photograph 
of the above fragment as we did not have means 
of getting near enough to do so, but Fig. 201 is the 
copy we made, not tallying paleographically with 
the original. 

Bahqekoy, which must not be confused with 
Bahqe Kazasi (on the way between Osmaniye and 
Fevzipasa) is near 'Bodrum Kale' (see big map and 
also Fig. 1). 

Figs. 92 - 97 
In the course of one of our excursions on 

horseback round Kadirli, w e visited, on the route 
from Qiqeklidere to Mehmetli and about a two and 
a half hour ride from Mehmetli, we saw the ruins 
of Qemkale, a citadel dating back to the Middle 
Ages. Fig. 92 is a general view of the citadel. 
Several reliefs, inscriptions, cross designs etc. were 
used in the construction of the walls of this citadel: 
Fig. 93: Relief of a stag. Fig 94: Relief of a lion. 
Fig. 96: Slab in the wall near the outer door 
ornamented by a 'cross' design. Fig. 97: Badly pre
served monolith over the outer doorway, bearing 
the figures of a man between two lions in relief 
(Dimensions: 1.88x0.70x0.30 m.). W e cannot say 
for sure whether this monolith was placed in posi
tion when the citadel was first built or whether 
it was taken from another building and inserted at 
a later date. 

Fig. 95: Photograph taken from the interior of 
the citadel, showing the entrance to the citadel 
seen from the south. 

Several inscriptions were inaccessible and w e 
were unable to either copy or photograph them. 

If w e had to give a decision merely basing 
ourselves on the finds up to date w e would venture 
to say that C e m Kale dates back to the Middle Ages, 
though it is highly possible that the citadel existed 
as such even before that. However, a definite state
ment cannot be made till the site has been sub
jected to a more detailed and thorough investigation. 

Figs. 98-100 
Rock Sculpture found south of Cem Kale (see big map). 

Height from the base: ca. 2.20 mtrs. Dimensions: ca. 

0.98x1-20 mtrs. The peasants of the vicinity call this rock 

the "husband and wife •picture". 



Very badly preserved, this relief, probably of 
Roman origin, depicts, on the right, a god standing 
on a step, while on the left there is a person 
praying. The space between these two figures is 
in even worse condition and it is nearly impossible 
to distinguish any of the other figures and designs 

featured on this relief. 
Fig. 101 
Cone - shaped rock locally known as the "Ka-

rakol Ta§i" and situated to the north of Qem Kale. 
There are steps cut out of the sides of the rock, 
and the area in the centre is carefully hewn out. 
The workmanship here reminds one of that on the 
Phrygian 'step' altar, and yet there can be no con
nection between the two. 

Both the rock sculpture seen in Figs. 98 - 100 
and the remains of a building found nearby (Figs. 
102, 104, 105) show that C e m Kale already existed 
in the antique period. 

Figs. 102, 104, and 105 
Fig. 102 shows the remains of this building as 

seen from the Qem citadel. Figs. 104, 105 show a 
close up of this same round arched building seen 
from the south. W e think it would certainly be 
worth while excavating and investigating these 
architectural remains which belong, most probably 
to a fairly late antique period. 

Fig. 103 
Towers of the Kumkale, a citadel dating back 

to the Crusades. Kumkale is north of Karatepe and 
west of the Ceyhan (see big map). 

Figs. 106-108 
North of the village of Babaoglan is the Ba

baoglan Kalesi (see big map). Its position overloo
king the route to Karatepe gives this citadel a great 
strategic importance. As the oldest parts of the 
citadel are clearly of a very antique period, it is 
most probable that the relief seen in Fig. 109 was 
the work of the founder of the citadel. 

Figs. 109-114 
Rock relief found at a short distance from «Babaoglan 

citadel» (Fig. 107). Height of the relief from the base to the 

top: ca. 4.5m. Dimensions: 2.60x2.70 mtrs. 

The relief, very much like a gable in design and 
the lower part of which is hewn out of the rock, 
rests on a sort of base. On the right is the figure of 
a man holding up his right hand and apparantly 
praying. He is wearing a cap very similar to those 
worn by the Old - Hittite kings. In his left hand he 
holds a spear and a sword hangs from his waist. 
On the left is the figure of a god on a rearing horse. 

It has been impossible, so far, to ascertain the 
sex of the rider as the upper part of this particular 
relief is in a very dilapidated state. W e are much 
inclined to think it the figure of a goddess, espe
cially as under the Romans the inhabitants of this 
area were known to have idolized rider god
desses, [cf. G. F. Hill, Catalogue of the Greek coins 
of Lycaonia, Isauria and Cilicia, 1900, p. 64, and 
plate XI, No. 8: a Coracesium (Alanya) coin of 

the age of Caracalla (196-207 A. D.); see, too, 

ibid. p. 141, and plate XXIV, No. 8: Seleucia (Si-

lifke) coin of the age of Valerianus (253-260 A. 

D.)]. 
The style reminds one of the Augustian age, 

but the workmanship is of a superior quality. This 

encourages us to presume that the artisan was 

Greek. 
Local Cilician kings reigned at Bodrum (Greek: 

Hierapolis, its older name being Kastabala) from 
the second half of the first century B. C. to 17 A. D. 

Of these kings the most famous are Tarkondimotos I 
(d. 31 B. C.) and Philopator II (d. 17 A. D.). (cf. 
the article on Tarcondimotus, in Pauly - Wissowa, 
Realenc. d. class. Altertumswiss. IV A 2, 1932, 
column 2297 - 2298). Both of these kings had coins 
minted (see Figs. 110-113). If w e take into con
sideration the fact that Babaoglan situated as it 
was, overlooking the pass leading to Bodrum, was 
of great strategic importance w e have grounds to 
surmise that Babaoglan must have been founded 
by one of the Kastabala kings, and that moreover 
the rock relief must have been made under the 
direction of some or other king of that dynasty. The 
role played by Tarkondimotos in the political field 
was much more important than that played by any 
of his successors, and left such lasting effects on 
his people that it was most probably he who was 
the possessor of the Babaoglan fortress and the 
rock - relief. 

Even a few hundred years after his death Tar
kondimotos was still alive in the memory of his 
people and his name had become a popular perso
nal name (see Figs. 64, 88). O n the various inscrip
tions found at or near Kadirli there appear many 
Latin and Greek names of individuals, but only 
in a few rare cases do w e get a Hittite (!) name like 
Tarkondimotos. 

Fig. 110, Portrait of Tarkondimotos I as an 
old man. It is difficult to compare this portrait 
with that in Fig. 109 which is that of a youn
ger man, but one must admit that there are 
several indisputable points of resemblance. One 
may object that these two portraits are not neces
sarily portraits of the same king, but perhaps of 
two members of the same family, whence the 
resemblance. Whatever may be the case, we can 
assert that the Babaoglan rock relief is a memorial 
to one of the last Post - Hittite kings to have reigned 
here before Bodrum (Kastabala) became a province 
of Rome, for the headgear of the king depicted on 
the relief reminds one vividly of that worn by the 
Great - Hittite kings (cf. Bossert, Altanatolien, 1942, 
Figs. 532, 533). 

Should the rider indeed be a goddess, the first 
thing one calls to mind is the Hittite goddess Pirwa, 
a rider too, who was known as far as Egypt (cf-
Bossert, Ein heth. Konigssiegel, 1944, p. 58 ff.)' 
There are doubtless other, but less well-known 
mounted goddesses. But, as far as w e know no hor-



semen gods in Hittite culture. In this respect the 
Babaoglan presents a problem of great interest as 
yet to be solved. 

Because of the varied natural obstacles w e 

When we first reached this district in 1946 we 
were told by the local inhabitants that the name 
of this hill was Aslanta§. As there are several hills 
of this name in Anatolia and as this may have led 
to confusion, w e pushed our inquiry further and 
found that the hill was also known as Karatepe. 
Consequently, in our first report w e referred to 
this area as Karatepe. This time we carried our 
investigation into the nomenclature of the district 
even further and elucidated several obscure points: 
the hills on which the ruins actually stand is the 
"Ayrica tepesi"; there is indeed a Karatepe, but it 
is that hill south of the Danakaya, which is itself 
south of Ayrica, the hill on which stand the ruins 
(see large map). However, though not exactly ac
curate we have decided to continue to call these 
ruins the "Ruins of Karatepe", as, in any case, Ay-
ncatepe, Domuztepe and Karatepe are but the 
three peaks of the same mountain, and as, too, A. 
R. Yalgin once referred to this area as the "Kara-
tepeli ruins" (cf. Karatepe, the First Preliminary 
Report, p. 10). 

Fig. 115 
Hill on which the ruins are situated seen from 

the left. In the center is the Danakaya, to the right 
of which can be seen the Karatepe. This photograph, 
taken from the Sakaltutan Sirt, a range of moun
tains to the northwest of the ruins, shows the fertile 
plain on an early misty March morning. The plain 
is watered by the Kiragilidere, a stream fed by the 
cool clear waters of a few springs, flowing from 
west to east, joining the Ceyhan at a spot to the 
north of the Karatepe ruins. On the hill itself there 
is no drinking water. In the olden times there were 
most probably cisterns and resevoirs, but we have 

not, as yet, found any traces of them. 

Fig. 116 
The authors standing in front of the Turkman 

tent in which they camped on the Sakaltutan Sirt. 

Fig. 117 
The authors and Molla Mehmet Tiirkmenoglu 

and his wife, who came from the village of Kizyu-
suflu to spend the spring camping on the Sakaltu
tan Mts. W e wish to thank them here for their hospi
tality and help which w e will never forget. 

Figs. 118-121 
Southern walls of the Karatepe citadel. The 

were unable to approach the relief to take pho
tographs at a closer range and could not get shots 
of the details but had to limit ourselves to pho
tographs taken from a certain distance. 

stones used in building were obtained from the hill 
itself, and the walls were not built with great care 
and good workmanship. 

Figs. 1221 - 127, 129, 131 - 133, 213 and 214 
Fig. 213: Diagram showing the layout of the 

archaeological surface remains. As we did not have 
the necessary equipment when this diagram was 
drawn we do not claim that it is accurate and have 
only included it in this report to give the reader a 
rough and general idea of the layout of the finds. 

A: Southern wall of the citadel. 
B, D, E, K: Pits hollowed out by peasants and 

shepherds looking for treasure. Many of the 
most important architectural remains have 
been mutilated by such unscientific digging. 

C: Spot where the fragment of a portal - lion 
bearing an inscription in Old - Semitic was 
found (cf. Figs. 140, 141, 224). 

F: Showing the position in which the row of 
orthostats were found (for a more detailed 
account see Fig. 214). 

G: Spot where two plain unornamented ortho
stats were found. 

H: Statue - pedestal with two lions (cf. Kara
tepe, First Preliminary Report, Figs 2, 3; 
Karatepe II, Fig. 134). 

I: Statue of a king, still lying where it fell (cf. 
Karatepe, First preliminary Report, Fig. 4 
and Karatepe II, Figs. 135, 138, 142). 

Fig. 214: Diagram showing the position of the 
orthostats when they were found, with their ragged 
broken tops showing above the surface of the earth. 
In order to see the reliefs on the orthostats, we 
cleared away part of the earth covering these ortho
stats. Then, after having taken the necessary 
measurements and photographs, to ensure that 
every stone will be in its place in the event of future 
excavations and to prevent the shepherds from 
breaking them further, the orthostats were all co
vered up again and entrusted to the care of the 
watchman. Dr. H. Z. Kosay, Director of the 
Turkish General Department of Antiquities and 
Museums, was kind enough, in 1946, to arrange for 
a watchman to keep guard over the Karatepe ruins. 

All these orthostats are fashioned out of the 
same kind of stone and each is placed on a mono
lithic pedestal. W e gave a sample of the stone to 

III 

SURVEY OF THE KARATEPE RUINS 

(see Figs. 115 - 153, 213 - 224) 
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the Geological Institute of the Istanbul - University, 

and they were kind enough to examine it for us, 
and pronounced it "to be finely granulated, dark 
grey porous basalt." There is no basalt of this par
ticular type on the hill itself, but it can be found 
in large quantities, both on the other bank of the 
Ceyhan and also at Domuztepe. Either the one or 
the other of these localities if not both, must have 
been the source of the stone used to make these 

orthostats. 
As the only orthostat to have been reasonably 

well preserved (see right of Fig. 133; cf. Fig. 214 
IX) is 1.25 m. high w e conclude that they were all 
of this height. Another of the orthostats consists of 
two parts (see left of Fig. 133; cf. Fig. 214, VIII a, 
b; Karatepe, First Preliminary Report Fig. 13). 
However the height of these two parts, placed the 
one upon the other, is also 1.25 m. 

Unfortunately the tops of most of these ortho
stats were broken when w e found them; w e did try, 
but did not have time or the means to trace and 
collect and classify all the fragments lying scat
tered around, and as w e do not think that the results 
fully justify the energy and effort required, w e 
do not intend to give a detailed discription of each 
individual orthostat. 

W e would like to point out that the group of 
people pictured on these orthostats, together with 
such sacrificable animals as bulls and goats could be 
interpreted as a procession moving towards D (cf. 
Fig. 213). At D - as was the case at Carchemish -
there was probably a god, in whose honour the pro
cession was being held, sitting on a throne. That 
there is today, on the very spot D, evidence of a 
sort of relief with a throne which confirms this 
theory. At the right of the procession, there are the 
antithetic reliefs of two bulls (cf. Figs, 127, 214 
VII), and still further to the right is the orthostat 
consisting of two separate parts, mentioned above, 
on which are depicted some birds (see left Fig. 133; 
cf. Fig. 214 VIII a, b). It is clear that these two 
blocks have no connection with the procession. 
However, it is quite possible that these are of an 
earlier date and — as we have seen in several other 
instances — were removed from their original 
emplacement and assembled together here with an 
entirely different aim in view. 

Fig. 133: two reliefs obviously inter - related. 
That on the upper right hand side depicting a fishing 
scene; that on the lower right hand side, a con
tinuation of the above - mentioned bird - hunting 
scene, is another bird - hunting scene. Blocks pic
turing similar scenes were found at Tell Halaf (see 
Figs. 128, 130; cf. M. v. Oppenheim, Tell Halaf, 
English edition, plate X X I X A, B ) . 

The relief of the fishing scene is the last of 
the row. At this point the building takes a sudden 
right - angled turn to the right and here begins a 
new row of reliefs of which only the first two have 
been cleared up to now (Figs. 129, 131, 132; cf. 

Fig. 214 X - XI). Both these orthostats are 1.20 
mtrs. high, i. e. not so very different from the others. 

There is on each of these two orthostats a picture 
of a god holding a rabbit (cf. Bossert, Altanatolien, 
Figs. 816 - 819). The god is holding a rabbit in his 
left hand, while poised on his right is a falcon. On 
one of the reliefs there is a smaller figure standing 
in front of the god with his right hand lifted in what 
might be an attitude of prayer (see Figs. 129, 132). 
However, as he is turning his back to the god he is 
perhaps not praying. O n the other relief, (Fig. 131) 
too, w e find a praying figure, facing the god. This 
worshipper, like the warriors on the Carchemish 
relief, is wearing a combed helmet (cf. Bossert, 

Anatolien, Fig. 843). 
There is no sign of an inscription on any of 

these orthostat reliefs. Of course, it is quite pos
sible that there had been inscriptions on these ortho
stats but that they were incised on the upper parts 
of the orthostads, of which w e have not, as yet, 

found the remains. 
Figs. 134 - 135 
Detail of the lion on the right of the pedestal, 

and the right foot of the king's statue. 
Fig. 136 
Pedestal of a column. In view of its position 

between A and C (Fig. 213) it seems possible that 
it once marked the entrance to the citadel. 

Fig. 137 
Fragment of a relief depicting a struggle with a snake. 

At the left of the relief is the figure of a man, 
with his right arm raised gripping a sword aimed 
at the serpent on the right. This scene is most 
probably related to the Illuyankash myth. (For 
another picture of the same motif found at Malatya 
see Bossert, Altanatolien, Fig. 769). 

Figs. 138, 142-153, 215, 216, 218-223 
Statue of a king. Dark grey porous basalt. Height: 2.10 

mtrs. 

Because of the inscription incised on this statue 
w e paid particular attention to it. W e attempted to 
collect the broken parts of the statue, to restore 
them to their respective places and to copy the 
inscription. But, as w e mentioned in our First 
Preliminary Report (p. 11) this was no easy mat
ter as the statue as lying face down and only part 
of the inscription was exposed. 

Sir Leonard Woolley, to w h o m w e are deeply 
endebted for the information, told us himself that 
during World War I this statue was standing 
upright on its pedestal: it seems there lived in Iz- • 
mir at the time a certain Mr. Hadkinson, a business 
m a n and a great hunter, who once passed through 
Karatepe and saw the statue standing erect. 

Though the text on the back of the statue seems 
to be complete from the first line to the last, it 
was nevertheless most difficult to make a good copy 
of the text as the statue lies stretched from east to 
west and this made it difficult to get the right 
light, light strong enough to distinguish the incised 



signs. The statue was so heavy that w e could not 
turn it towards the light. Indeed, it took eight m e n 
to roll the statue over, even with the help of a few 
wooden poles. The front of the statue was in a 
very bad condition (Fig. 142), but here, too, on 
either side there is a column of writing. These bring 
the inscription up to a total of four columns of 
writing. W e have numbered these columns from 
right to left, according to the rules of Semitic 
writing, starting off with the column on the chest 
of the statue (Column I). 

W e do not insist that this is positively the right 
and the only possible order. It is quite possible that 
the columns go from left to right, in which case 
the shortest column, column II, would be the last. 
Before making a final statement regarding the 
order it is necessary to find the fragments and to 
complete the text and also to translate and inter
pret the contents. 

Column I on the obverse is the shortest, and 
column III, on the reverse is the longest. The two 
columns on the sides of the statue (coZs. II, IIII) are 
more or less of the same length. In all there are 
about 79 lines to the text. 

Col. I - probably 23 lines 

Col. II 15 lines 

Col. Ill 20 lines 

Col. IIII 21 lines. 

Nearly 1300 characters go to make up the 
whole of the inscription. The bottoms of the co
lumns are relatively wider than the tops, (not seen 
in Fig. 215, but clearly noticeable in Figs. 219 -
223). 

Fig. 216: Fragment bearing an inscription 
found on the site. It is not yet sure whether it is 
part of the inscription on the 'king' statue. If it is, 
it could be the beginning lines of col. II (lines 11 -
15?) which are now missing. 

Another small fragment with incised charac
ters has been mentioned before (Karatepe, first 
Preliminary Report, Fig. 19). W e here include a 
copy of the signs (Fig. 217). It is in no way con
nected with the 'king' statue; the lettering and the 
size of the characters are quite different and show 
it to be part of a boustrophedon inscription. 

Of the various fragments w e found in the ruins 
pertaining to this 'king' statue and that w e restored 
to their original position, the biggest is the frag
ment of col. IIII (see Fig. 142; cf. Karatepe, First 
Preliminary Report, Figs. 6, 7). Fig. 143: squeeze 

of this fragment. 
Figs.: 144, 146, 148: details of col. II. 
Figs.: 145, 147, 149, 150 details of col. III. 

Fig. 144: Col. II lines 1 -9 
Fig. 146: Col. II lines 1-11 
Fig. 148: Col. II lines 6-15 
Fig. 145: Col. Ill lines 1-9 
Fig. 147: Col. Ill lines 5-16 
Fig. 149: Col. Ill lines 1-18 
Fig. 150: Col. Ill lines 9-20 

Fig. 151: Col. Ill, squeeze of lines 5 -10 

Fig. 152: Col. Ill, left half of the same squeeze. 

Fig. 153: Col. Ill, right half of the squeeze. 

It was difficult to read column I as this column 
is very badly mutilated (Fig. 219). However a 
deeper study would afford certain amendments. 

Column IIII is in as bad a state as col. I (cf. 
Fig. 220). Here again, under better conditions and 
with improved means it will be possible, after 
considerable study, to make certain corrections in 
the present copy. 

As col. HI has survived practically intact, it 
was relatively easy to distinguish the characters 
and read the text. (cf. Figs. 221-222; Please cor
rect the missprint in Fig. 221, where the column 
has been numbered II instead of III). 

With regard to col. II, except for a few passages 
w e have been able to read this column fairly easily 
too. 

W e shall not attempt here in this preliminary 
report to translate and give the commentary of these 
four columns of the inscription. W e deem it suf
ficient here to enumerate the characteristics of the 
text and to emphasize the importance of the 
inscription and to give a list of the main names and 
words mentioned in the text (cf. Fig. 218). 

Upon deeper investigation w e have found that 
the text is not written in Old - Aramaic as w e had 
originally thought (cf. Karatepe, First Preliminary 
Report, p. 13 ff), but in a Canaanite dialect, very 
similar to Phoenician. The first person to have 
noticed this fact was Albright (see Bulletin of the 
American Schools of Oriental Research, No. 105, 
1947, p. 13). To determine to what degree Aramaei-
cism is present in the text necessitates a deeper 
study. However, it is interesting to note that while 
the letter Samekh does not appear at all in this text, 
the letter gimel appears but rarely. Another pecu
liarity is that the letter teth is either not used at 
all or else confused with ayin. The other characters 
are clearly distinguishable and present no difficulty, 
daleth and resh being especially easy to distinguish. 

There are no signs separating the words in the 
text, but the words are, most of the time, divided 
from one another by adequate spacing. Here and 
there words have been added between the lines in a 
smaller script (see col. IIII, line 3) or else in the 
margin (see col. II, line 9). 

As can be seen in the first line of column I, the 
inscription belongs to Aztuwad (arbitrary vocali
sation) . The text implies that Aztuwad also cal
led himself the «King of Danuna» (see col. I, line 
3). Traces have been found of the Danunians in 
both Egyptian and Assyrian records (cf. Bossert, 
Altorientalische Studien, Bruno Meissner Fest
schrift, Leipzig, 1928/29, p. 278 ff.; for bibliography 
consult Reallex. d. Assyriologie II, 1933/38, p. 120). 
And that the Danunians ruled for some time over 
the Zincirli district according to the Zincirli -
Inscription of Kilamuwa is a well known fact. Yet, 



where the Danunians lived was still a problem, the 
Karatepe inscription may be the key to this 
problem. 

Figs. 224 (cf. Figs. 140, 141) 
Fragment of a portal-lion, found on the left of 

a doorway (left, when facing the door). W e men
tioned this fragment in our first report, but then 
thought it to be part of the statue of another king. 
The claw of this portal - lion was found in the near 
proximity of the lion itself. 

Fig. 140: squeeze of the inscription on the lion. 
In spite of the extremely bad condition it was in, 
w e were nevertheless able to copy the text (Fig. 
224) with certain reservations and only after pro
longed study. As some passages of this inscription 
are repetitions of those on the 'king' statue this 
facilitated our task: 

Leo 

line V 

2' 

3' 

4' 

5' 

6' 

r 

This portal-lion is also the property of king 
Aztuwad, whose name was metioned in the inscrip
tion on the statue of the king. It is only when and 
if we find the missing fragments of this 'lion' 

Statue of the king 

col. II 

III 

III 

III 

III 

III 

III 

lines 12 - [13] 

1 

3 

5-6 

15 

8-9 

10 

inscription that w e shall be able to state definitely 
whether or not this inscription is a synopsis of the 
inscription on the statue of the king. 

O n the other hand if this 'lion' inscription is a 

quasi - parallel text of the inscription on the statue, 
then, the order w e proposed is the correct one, for 

the first line of the 'lion' inscription corresponds to 
the 12th line of col. II, while the second line of the 
'lion' inscription corresponds to the first line of col. 

Ill, i. e. col. Ill definitely follows col. II. 

Figs. 140, 143: 
Fig. 140: squeeze of Leo lines l'-4', and the 

right half of lines 5'-7'. 
Fig. 143: squeeze of col. IIII, 9-21 (cf. Fig. 

220). 
Fig. 139 
On this occasion w e only found one reasonably 

big fragment of a Hittite hieroglyphic inscription 
(Fig. 139). The signs incised upon this fragment are 
very similar to those depicted on another fragment 
found on the same site and mentioned in our First 
Preliminary Report (see Figs. 14, 15, 20). They are 
so very alike that it is safe to surmise that they 
are both fragments of the same inscription. 

Unfortunately there is no mention of any 
proper names or of geographical names in this 
newly found inscription. Whether the rulers of Ka
ratepe used hieroglyphic Hittite at the same time 
as Old - Semitic is still an open question, a problem 
as yet unsolved. 

IV 

INVESTIGATIONS IN D O M U Z T E P E 

(see Figs. 154-160) 

In our first Preliminary Report we noted the 
existence of a town-site on the far bank of the Cey
han, opposite Karatepe. W e intimated that it pos
sibly had some connection with the Karatepe 
citadel. The only photograph we managed to get 
was one taken from the top of a tree this side of 
the river (see First Preliminary Report, p. 12 and 
Fig. 21). On this second occasion we found the time 
and opportunity to visit this hill called Domuztepe. 
It took us some time to reach the spot as the Cey
han was somewhat flooded and there was no ford 
or bridge in the near vicinity, and we had to make 
a long detour on horseback, (for the route we fol
lowed, see map; passing a tributary of the Ceyhan, 
the Kesis. on the way, cf. Fig. 154). W e were ac
companied by Bay Haci Mehmet Balci from the 
village of Bahadirh. W e would like to take advan
tage of this opportunity to thank him and also 
Bay Okkas. Cerci, muhtar Bay Yaver Cerci and Bay 
Musa Ta§kin from the village of Cerci u§agi where 
w e spent the night. 

The Domuztepe ruins are on a hill exactly op
posite Karatepe, and spread over a wide area of 
thick forests and prickly bushes (Fig. 155). To the 
north east of the ruins lies a lake, the Domuz Lake. 
Owing to the density of the forest in this area, the 
light was very poor indeed and w e were not able 
to take many photographs. Even walking from one 
ruin to another was rather difficult as the under
growth was also very thick indeed. Of the remains, 
the most interesting are the remains of the walls 
of a city, many blocks, some orthostats, a relief, two 
small rectangular basins of basalt, and a pedestal 
on which are depicted two bulls in relief (Figs. 156, 
159, 160). Nearly all these remains are of basalt 
of which there are abundant quantities in this area. 

On the pedestal, which was at some time 
removed from its original emplacement, (dimensi
ons: length: 1.20 m., height: 0.53 m., width: 1 m.) 
are two bulls in relief. One of these bulls is in a 
fairly good state of preservation but the other is 
minus its head which was later found by us near 
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by. The natives speak of this pedestal as the 'pig' 
pedestal, but are mistaken as the figures on this 
base do definitely represent a pair or bulls. This 

pedestal reminds one very m u c h of that at Carche

mish (cf. figs. 157, 158 and Syria, II, 1921, plate 

XXI, Fig. 1). The bulls on the Carchemish pedestal 

are highly stylised like those on the Domuztepe 

pedestal, however the workmanship of the latter, is 

coarser. W e could find no trace of the statue of 

which the pedestal was the base. 

The relief found at Domuztepe (dimensions: 

0.77X0-51X0.28 m.) is, in workmanship, of the 

Late - Hittite period, and represents a figure wea

ring a long robe, standing on an animal (possibly 

From a letter of Abmilki, King of Tyrus, to the 
Egyptian King (Amenophis IV? [ca. 1381-1362 B. 
C.]; cf. J. A. Knudtzon. Die El - Amarna - Tafeln I, 

1915, No. 151, p. 625, lines 49 - 58) : 

«... The King, my Lord has written to me: 
"What you hear about Kinahna write it to me!" — 
The King of Danuna is dead, and his brother became 
King after him, and his land is quiet. And the fire 
destroyed Ugarit, the King's citadel, it destroyed 
half of it, the (other) half is not there, and the men 
of the Hatti-Army are not there.» 

From an inscription from the time of King 
Ramses III. in the temple of Medinet Habu near 
Thebes (cf. H. Grapow's translation in Bossert's 

Altkreta, 1937, p. 51) : 

«... The princes of the Danuna say: Breathing! 
Breathing] You good ruler, great as the God Month 

of Thebes!» 

For the orthography of the word Danuna and 
for the sources in Egyptian hieroglyphs see M . Bur-
chardt, Die atlkanaanaischen Fremdworte und 
Eigennamen im Aegyptischen II, 1910, p. 60, Nr. 
1188 and H. Gauthier, Dictionnaire des noms 
geographiques contenus dans les textes hierogly-

phiques VI, 1929, p. 85. 

From an inscription belonging to the 8th year 

of the reign of Ramses III (ca. 1202 - 1171 B. C.) in 
the temple of Medinet Habu near Thebes (cf. H. 
Grapow's translation in Bossert's Altkreta, 1937, p. 

58) : 
uThe Philistians, Danunians, the Shekeresh: 

your sword, which is in front of me annihilates 

their posterity.» 
From an inscription belonging to the 8th year 

of the reign of Ramses III (ca. 1202 - 1171 B. C.) in 
the same place (cf. H. Grapow's translation in Bos

sert's Altkreta, 1937, p. 54) : 

a lion?). The upper part of the figure is unfor
tunately mutilated. 

At a spot, 1 km. to the east of Domuztepe, were 
found the remains of R o m a n buildings, fragments 
of mosaic. And some R o m a n tiles, several of which 
were intact have also been found in the Domuztepe 
ruins. This can be accepted as evidence that this 
site was for a time reused during the R o m a n do
minion. 

Conditions here being even worse and more 
difficult than at Karatepe it is only after a really 
well - equipped expedition has excavated the area 
that it will be possible to find what the status of 
the city was and to solve some of the problems con
cerning both Domuztepe and Karatepe. 

«... I chased from it {Egypt) the nine bow-
tribes and the foreign lands which were getting 
agitated, in their islands... scattered in the battle... at 
the same time. No land could resist them from Hatti 
on. Kode, Carchemish, Arzawa, Alashiya (Cyprus) 
were destroyed (?). They put up (?) a camp in 
Amuri. They destroyed its people as if they had ne
ver been. They came towards Egypt with a fire 
before them. Philistians, the Zeker, the Shekeresh, 
Danunians and the Weshesh all together were their 

allies.» 

From the big Harris - Papyrus (cf. Bossert, 
Padi, Altorientalische Studien, Bruno Meissner Fest

schrift, 1928/29, p. 279): 

«I (Ramses III) killed the Danunians in their 
islands, the Zeker, and Philistians were turned into 

ashes.» 

From the obelisk - inscription of Assurnassirpal 
I (ca. 1047 - 1029 B. C ; cf. E. Unger, Der Obelisk 
des Konigs Assurnassirpal I. aus Ninive, 1932, p. 14, 

lines 31-34) : 

«... 7 conquered the city of Amlatti (?), the 
city of Saburam (?), the city of Ruzidak (?), 
the city of Bugu, the city of Uztu (and) the 
hostile cities of the Land of Danuna, I burnt 
them with fire, <I took away> their butiny, their 

possessions, their goods.» 

From the inscription of Kilamuwa (ca. the 
second half of the 9th century B. C.), the King of 
Zincirli (cf. H. Gressmann, Altorientalische Texte 
z u m Alten Testament, 1926, p. 442, inscription A, 

lines 5 - 8) : 

«... My father's house was in the midst of 
mighty kings, and all of them stretched out their hand 
to devour (?) it. I also was in the might of the kings 
like a man (?) whose beard had been eaten off, like 
a man (?) whose hand had been eaten off. The King 

OUR PRESENT KNOWLEDGE OF THE 
DANUNIANS. 



of Da[nu]na*on power over me. Then I engaged 
him against the King of Assur. A virgin was given 

for a sheep, a man for a suit.n 
*The restoration in the form of Da[nu]na had 

already been given by Bossert in 1937 (see Altkreta, 
p. 68). W e have not as yet been able to determine 
whether this suggestion had already been made 
previously. 

From the list of the tribes in the Genesis, 10, 
4-5: 

«... And the sons of Javan: the Elisbah, Tarshish, 
Kittim and Dodanim» 

According to W. Max Muller (Oriental. Litera-
turzeitung III, 230) the Dodanim in the Old Testa
ment is to be read Danuna (cf. Gesenius - Buhl, 
Handworterbuch iiber das Alte Testament, 1921, p. 

157; J. A. Knudtzon, Die El - Amarna - Tafeln, II 

1915, p. 1252 L; Fr. Schmidtke, Die Japhetiten dei 
biblischen Volkertafel, 1926, p. 83 ff.). 

D. D. Luckenbill divides the word ladnana, 

the name given to Cyprus by the Assyrians, into 
two parts: Ia-\-dnana, and translates it as «the Is
land of the Danunians» (cf. D. D. Luckenbill, 
Zeitschrift f. Assyriol. XXXVIII, 1913, p. 92 H.)[ 

This suggestion is seconded by further observations 
by Bossert (see Meissner - Festschrift, 1928 - 29, p. 

281 ff.). 
The Danaoi, a tribe belonging to the Acheans, 

who once lived in Argos is identified with the Da
nunians both by D. D. Luckenbill (cf. Zeitschrift f. 
Assyriol., XXXVIII. 1913, p. 92 ff.) and by Ed 
Meyer, (cf. Geschichte d. Altertums II, 1928, p. 224). 

OUR PRESENT KNOWLEDGE OF THE 
OLDEST HISTORY OF ADANA 

In case that the aplain of 'dn» which occurs 
several times in the big Semitic inscription of Ka
ratepe (cf. Fig. 218) may be translated as «plain of 
Adana», it must be remembered that the modern 
town of Adana is built on a big tell, unfortunately 
unexplored up to now. A. T. Olmstead and A. Gotze 
wanted to see the modern Adana in the names of the 
city of Atania, Adania which are cited several times 

in cuneiform texts of Bogazkoy as belonging to the 
land of Kizzuwatna (Olmstead, Journal of Egyptian 
Archaeology, Vol. VIII, 1922, p. 230, note 4 and Vol. 
X, p. 175; Gotze, Kizzuwatna, 1940, p. 58). The 
name of Adana is probably also to be seen in the 
Atanni of the Tell - Atchana tablets (cf. Gotze, Kiz 
zuwatna, p. 58, note 224 a and S. Smith, Antiqua
ries Journal, XIX, p. 45). 

ON THE NAME OF THE KING OF 
THE DANUNA 

We do not up to now know of any serious pa
rallels (of Semitic or Anatolian Origin) of the name 
which for the present is transcribed as «Aztuwad» 
(cf. Fig. 218). The nearest parallel would be the 
name of the city of Aspendos in Pamphylia which 
is at the same time the name of the founder of this 
city. On the basis of a coin inscription from Aspen
dos «Estwediiys» (cf. B. V. Head, Historia Numo-

rum, 1911, p. 699 f.) it is possible to derive Aspendos 

from the local *estwe(n)d-. This sounds like the 

Anatolian city name of Istunda (<Istuwanda) 

known through Assyrian sources. In the case that 

Aztuwad is, like Aspendos, both a personal and a 

city name, then the form «Aztuwadi» could be 

explained as a JVisbe formation of «Aztuwad». 

APPENDIX I 
Re. First Preliminary Report. 

First Preliminary Report 

Fig. 4 : Karatepe II, Figs. 221 - 222, lines 1-20. 

Fig. 5 : Karatepe II, Fig. 221, lines 1 - 8. 

Figs. 6-7 : Karatepe II, Figs. 143, 220, lines 9-21. 

Fig. 8-10: Probably connected with the reliefs 
depicting the procession. 

Fig. 11 : On the left near the head is the pic
ture of a rabbit. This is perhaps a 

hieroglyphic sign, a part of a hie
roglyphic inscription. 

Fig. 12 : Not a hieroglyphic inscription. The 
relief must be turned clockwise to an 
angle of 90°, and is most probably 

part of a sacrificial table. 
Fig. 13 : Karatepe II, top left hand corner of 

Fig. 133. 
Fig. 19 : Karatepe II, Fig. 217. 



A P P E N D I X II 

W e feel sure that the Old - Semitic inscription 
published in this second Preliminary Report will 
greatly interest specialists in Semitic languages. 
Translations, criticisms, and discussions are invited 
and will be welcome, but must be sent, ready to 
go to press written either in Turkish, English, 
French or German to Prof. Dr. H. Th. Bossert, Ta-

Tyrus (Sur) Kirah Abmil/ci'nin Misir Kiralina 
(ihtimal IV. Amenofis'e? [tak. M. 6. 1381-1362]) 
hitaben yazdigi bir mektuptan (kr§. J. A. Knudtzon, 
Die El - Amarna - Tafeln I, 1915, Nr. 151, s. 625, sat. 
49 - 58) : 

«... Kiral, benim Efendim, bana (soyle) yazdi: 
"Kinahna hakkinda ne isitirsen bana yaz!" — Da
nuna Kirah oldii ve karde§i kendisinden sonra Kiral 
oldu ve onun ulkesi sdkindir. Ve Ugarit'i, Kiralin 
kalesini, yangm mahvetti; onun yansini harap etti, 
(diger) yansi (da) yerinde degildir, ve Hatti - Or-
dusu adamlan (da) orada degildir.» 

Tep sehri yakinlarmdaki Medinet Habu tapi-
naginda III. Ramses (takr. M. 6. 1202 - 1171) devri
ne ait bir yazittan (krs. H. Grapow'nun tercumesi -

Bossert, Altkreta, 1937, S. 51) : 
a...Danuna* Prensleri soylediler: Nefes! Nefes! 

Tep §ehri Tannsi Month gibi kuvvetqe biiyiik iyi hii-

kiimdar.» 
-Danuna adinin Misir hiyeroglifleriyle yazih§ 

sekli ve kaynaklar icin bk. M. Burchardt, Die 
altkanaanaischen Fremdworte und Eigennamen im 
Aegyptischen II, 1910, s. 60, Nr. 1188 ve H. 
Gauthier, Dictionnaire des noms geographiques 
contenus dans les textes hieroglyphiques VI, 1929, 

s. 85. 
Tep yakinlarmdaki Medinet Habu tapina-

ginda 7/7. flamses'in (takr. 1202 - 1171) 8 ci saltanat 
yihna ait bir yazittan (krs. H. Grapow'nun tercu

mesi - Bossert, Altkreta, 1937, s. 58) : 
«... Filist'ler, Danuna'lar, §ekere§'ler: imiimde 

duran senin kihcin onlarin neslini kurutuyor.» 

vuk Ugmaz Sokak, 8, Tophane, Istanbul, Turkey. 
The Institute of Research in Oriental Civiliza

tions of the Faculty of Letters of the istanbul - Uni
versity intends to collect into one volume all the 
articles or studies to be published on this Old - Se
mitic inscription abroad, and we hope this will be 
of more use to those interested in the matter. 

Ayni yerde yine HI. Ramses'in 8 ci saltanat 
yihna ait bir yazittan (kr§. H. Grapow'nun tercu
mesi - Bossert, Altkreta, 1937, s. 54) : 

«... Ben (Misirdan) dokuz Yay -Kavimlerini ve 
hdli harette bulunan (?) yabanci ulkeleri kendi a~ 
dalarina tardettim... ayni zamanda sava§ta da-
gitarak. Hatti'den beri hiq bir Hike bunlara muka-
vemet edemedi. Kode, Karkamis, Arzawa, Alasiya 
(Kibris) tahrip (?) ediZdiZer. Bu kavimler Amuri'de 
bir yerde ordugdh kurdular (?). Amuri halkini san-
ki hiq mevcut degilmi§ gibi mahvettiler. Onlerinde 
bir yangin hazir olarak (= etrafi yangina vererek) 
Misir'a dogru geldiler. Filist'ler,Zeker'ler, §ekere§'-
ler, Danuna'lar ve Veses'ler hep birlikte bunlarm 
miittefiki idi.» 

Biiyiik Harris papiriis'iinden (kr§. Bossert, Pa-
di, Altoriental. Studien, Bruno Meissner Festschrift, 
1928/29, s. 279) : 

«... Ben (III. Ramses) Danuna'lan adalarinda 
dldiirdiim; Zeker ve Filist'ler (de) kiil edildiler..n 

Kiral 7. Assurnassirpal'in (takr. M. 6. 1047 -
1029) Obelisk - Yaziti'ndan (krs. E. Unger, Der 
Obelisk des Konigs Assurnassirpal I. aus Ninive, 
1932, s. 14, sat. 31-34) : 

«... Amlatti (?) §ehrini, Saburam (?) sehrini, 
Ruzidak (?) sehrini, Bugu sehrini, Uztu sehrini, 
Danuna iilkesinin du§man §ehirlerini zaptettim, a-
teqle yaktim, ganimetlerini mal (ve) miilklerini <a-
lip gbtiirdiimy.» 

Zincirli Kirah KiZamuu;a'nin (takr. M. 6. IX. 
yiizyilm ikinci yansi) yazitindan (krs. H. Gress-

ERRATA 

p. 16 left col., line 5, for «civilization» read "civi
lizations)). 

p. 19 left col, line 12 from the bottom, for «an» 
read «a». 

p. 19 right col., line 21 from the top, for «present" 
read «present one». 

p. 22 left col., line 25 from the top, omit the "com
ma)) after «a». 

p. 23 left col., line 19 from the top; p. 23, right col., 

line 4 from the bottom; p. 24, left col., line 

27 from the botton, for «big map» read «large 

map». 

p. 24 right col., line 24 from the top for "direction 

of some or other king» read «direction of one 

or the other king». 

DANUNA'LAR HAKKINDA TURLU KAY-
NAKLARDA GORULEN KAYITLAR 



mann, Altorientalische Texte zum Alten Testa

ment, 1926, S. 442, Yazit: A, sat. 5 - 8) : 
«... Babamin evi kudretli Kirallar arasinda idi, 

hepsi onu yipratmak (?) iqin el uzatti. Sakali yolu-
nan bir adam (?) gibi ve eli yenen bir adam (?) 
gibi ben de Kirallann niifuzu altinda kaldim. 
Da[nu]na* Kirah bana hiikiimran oldu. Bunun iize
rine ona kar§i, Assur Kirahna ba§ vurdum. Bir ko-
yun iqin bir genq kadin, bir elbise iqin de bir erkek 

verildi.» 
*Zincirli- Yazitinda Da[nu]na §eklindeki bir 

tamamlamayi Bossert'in Altkreta'smda (1937, s. 68) 
buluyoruz. Daha once boyle bir tamamlamanm ba§-
ka bilginler tarafindan yapilip yapilmadigi tarafi
mizca tespit edilememi§tir. 

Eski - Ahit, Tekvin, 10, 4-5 kavimler listesin-
den: 

«... Ve Yavan'in ogullari: Eli§a, Tar§i§, Kittim 

ve Dodanim.v 
W . M. Miiller'e gore (Oriental. Literaturzeitung 

Karatepe'de bulunmus. olan biiyiik Sami - Ya-
ziti'nda bir kac defa adi gecen «'dn ovasin'mn 
(bk. Res. 218) «Adana ovasi» suretinde terciime e-
dilebilmesi miimkiin oldugu takdirde, bugiinku A-
dana §ehrinin asil nuvesinin heniiz ara§tinlip haf-
redilmemis, bir hiiyiik altmda bulunmus. olmasi 
gerektigi anlasihr. Kizzuwatna iiskesine ait olup 
Bogazkoy civi yazisi metinlerinde miiteaddit defa 

§imdilik Aztuwad olarak cevri - yazisi verilen 
bu adin (krs. Res. 218) ne Sami ve ne de Anadolu 
kaynaklannda kanaat bahis bir paraleline bizce he
niiz raslamlamamistir. En yakin olarak Pamfilya'-
daki Aspendos §ehir adinin bununla kar§ila§tinlmasi 
ihtimali miimkiin olabilir. Aspendos ayni zamanda 
bu sehrin kurucusunun ismidir. Aspendos (Estwe-
diiys) §ehrine ait bir sikke yazitinda (bk. B. V. 
Head, Historia Numorum, 1911, s. 699 vd.) Aspendos 

s. 3, sag siit., sat. 1 (alttan) : «sutiin» yerine «sii
tun" 

s. 4, sag. siit., sat. 23 (alttan): «(s. 10-11» yerine 
«(s. 10- 11).» 

III, 230) burada goriilen Dodanim kavim adinin Da
nuna tarzinda okunmasi gerekmektedir (ayrica kr§. 
Gesenius - Buhl, Handworterbuch iiber das Alte 

Testament, 1921, s. 157; keza bk. J. A. Knudtzon, 
Die El - Amarna - Tafeln II 1915, s. 1252 vd.; Fr! 

Schmidtke, Die Japhetiten der biblischen Vdlker-
tafel, 1926, s. 83 vdd.). 

Assurlu'lar tarafindan Kibris adasina verilen 

Iadnana adini D. D. Luckenbill Ia-\-dnana suretinde 
ikiye ayirmakta ve bu kelimeye "Danuna'larin ada-
si„ anlamini vermektedir (kr§. D. D. Luckenbill, 
Zeitschrift f. Assyriol. XXXVIII, 1913, s. 92 vdd.). 
Kendisinin bu tahminini Bossert, ba§ka aciklama-
larla birlikte destekler (bk. Meissner - Festschrift, 
1928/29, s. 281 vdd.). 

A/ca'lara ait olup Argos'ta oturan Danaoi kabi-
lesi gerek D. D. Luckenbill (bk. Zeitschr. f. Assyriol, 
XXXVIII, 1913, s. 92 vdd.) ve gerek Ed. Meyer 
(kr§. Geschichte des Altertums, II, 1928, s. 224) ta
rafindan bir tutulur. 

adi gecen Atania, Adania sehir admi A. T. Olmstead 
ve A. Gotze bu giinkii Adana olarak tammaktadir-
lar (Olmstead, Journal of Egyptian Archaelogy, Cilt 
VIII 1922, s. 230, not 4; ayn. dergi cilt X, 1924, s. 
175; Gotze, Kizzuwatna, 1940, s. 58). Tell-Acana 
tabletlerinde goriilen AtannVde ihtimal yine Adana-
ya raci olabilir (kr§. Gotze, ayn. esr. s. 58, not 224 a 
ve S. Smith, Antiquaries Journal XIX, s. 45). 

isminin yerli bir ad olan *estwe(n) d-'den cikma 
oldugu anla§ilmaktadir; *estwe(n)d- ise, Assur kay-
naklanndan bir Anadolu §ehri olarak intikal eden 
Istunda (<Istuwanda)'ya sada bakimindan benze-
mektedir. Aztuwad eger Aspendos gibi hem sahis 
hem de yer adi ise, bu takdirde Karatepe Sami - Ya
zitinda goriilen Aztuwadi kelimesi Aztuioad'dan 
teskil edilmis. bir yayi - nisbi formu olarak acikla-
nabilir. 

s. 5, sol. siit., sat. 10 (alttan) : «Albayi» yerine «tri-
bunus miZitum'u» 

s. 10, sol. siit., sat. 8 (alttan): «(Korykos)» yerine 
«(Alanya)» 

ADANA'NIN EN ESKI TARIHI HAKKINDA 

KARATEPE SAMI - YAZITINDAKI DANUNA 
KIRALININ ADI HAKKINDA 

DUZELTMELER 
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CILICIA 
ORIENT AUS 

Prof. Dr. Bossert ve Docent Dr. Bahadir Alkim tarafindan 

istanbul tiniwrsitesi Edebiyat Fakiiltesi Eski O n Asya Kiiltur-

lerini ArastirmaEnstiti.su adina 15. Mart. 194V den 15. Nisan. 

1947 tarihine kadar Karatepe ve dolaylanna yapilmis olan 

arastirma gezismde takio edilen yollari gosterir harita. 

Mav indicotinp the ™utes takcn by Pr<* Dr' B°SSert ""* 
Dr. Alkim in their expedition (from the 15» of March until the 
15th o] April 1947, which ioas made for the Institute for Re

search in Ancient Oriental Civilisations of the Faculty of Let

ters of Istanbul-University, to Karatepe and its environments. 

Otomobil ile takip edilen yol 

*~*^ : The route made by car 

At ile takip edilen yol 
! The route made on horse - back 

# 

http://ArastirmaEnstiti.su
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Kadirli and its Environments 
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by 
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